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Discover your new appliance with a
thousand flexible recipes!

« Vegan, low-carb or gluten-free? You can
adapt all the recipes to your preferences.

« Discover recipes for the ingredients you
already have at home.

« Healthy cooking made easy thanks to the
Nutri-Check health compass.

. Get the optimum settings for your
connected appliances in recipes.
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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Definicija opozorilnih besed

Tu boste nasli pomen opozorilnih besed, upo-
rabljenih v teh navodilih.

/\ OPOZORILO
Upostevajte ta navodila, da preprecite mozne
tezke ali smrtno nevarne poskodbe.

POZOR
Upostevajte ta navodila, da preprecite Skodo
na aparatu ali drugo materialno skodo.

Opomba: To vas opozarja na pomembne infor-
macije.

1.2 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

m Navodila za uporabo, izkaznico aparata in in-
formacije o izdelku shranite za kasnejSo upo-
rabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite posSkodbo zaradi transporta, apa-
rata ne prikljucite.

1.3 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo poobla-
Scéen strokovnjak. Pri poskodbah zaradi napac-
ne prikljuCitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili za
montazo. Za brezhibno delovanje na mestu po-
stavitve je odgovoren inStalater.

Aparat uporabljajte samo:

® 7a pripravo jedi in pijac.

® pod nadzorom. Kratkotrajne postopke kuha-
nja ves ¢as nadzoruijte.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih pro-
storih domacega okolja.

= do najvisje nadmorske visine 4000 m.

Aparata ne uporabljajte:

® 7 zunanjo programsko uro ali posebnim da-
liinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, zaje-
timi v standardu EN 50615.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko na-

pravo (npr. sréni spodbujevalnik ali defibrila-

tor), zdravnika povprasajte, ali je ta v skladu z

Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-

pnosti z dne 20. junija 1990 in z EN

45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-



prava izbrana, implantirana in nastavljena skla-
dno z VDE-AR-E 2750-10. Ce so ti pogoji iz-
polnjeni in poleg tega uporabljate tudi nekovin-
ske kuhinjske pripomocke in posodo ter neko-
vinske roCaje, lahko indukcijsko kuhalno plo-
S¢o brez tezav uporabljate v skladu z njeno na-
membnostjo.

1.4 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjsanimi fiziCnimi, senzoric¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporablja-
jo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili pouce-
ni o0 varni uporabi in so razumeli nevarnosti, ki
izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejSi in
SO pod nadzorom.

Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljuénemu kablu.

1.5 Varna uporaba

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Nenadzorovano kuhanje z mascobo ali oljem

na kuhalni povrSini je lahko nevarno in lahko

povzroCi pozar.

» VrocCih olj in masti nikoli ne pustite brez nad-
zora.

» Pozara nikoli ne poskusSajte pogasiti z vodo,
ampak izklopite aparat in nato pokrijte pla-
mene npr. s pokrovko ali z odejo za gaSenje.

Kuhalna povrSina se moc¢no segreje.

» Na kuhalno povrSino ali v njeno neposredno
blizino nikoli ne polagajte vnetljivih predme-
tov.

» Na kuhalni povrsini nikoli ne shranjujte pred-
metov.

Aparat se mocno segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrocijo ne-

sreCe, npr. zaradi pregretja, vziga ali materia-

lov, Ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.

Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite

kuhalno plosco.

» Ne Cakajte, da se bo kuhalna plos¢a samo-
dejno izklopila, ker na njej ni vec loncev in
ponev.

Varnost sl

Zivila se lahko vnamejo.
» Postopek kuhanja morate nadzorovati. Kra-
tek postopek morate ves ¢as nadzorovati.

/N OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni

deli segrejejo, Se posebno okvir kuhalne plo-

SCe, Ce obstaja.

» Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.

» Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zascitnih reSetk za ku-
halno povrsino.

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred giS¢enjem pustite, da se aparat ohladi.

Kovinski predmeti se na kuhalni plosci zelo hi-

tro segrejejo.

» Na kuhalno plosc¢o nikoli ne odlagajte kovin-
skih predmetov, npr. nozey, vilic, Zlic in po-
Krovk.

&\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano
strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati
samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali prikljuéni
kabel aparata poskodovan, ga morate zame-
njati s posebnim omreznim priklju¢nim ka-
blom ali priklju¢nim kablom aparata, ki je na
voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni
sluzbi.

» Ce je omrezni priklju¢ni vodnik tega aparata
poSkodovan, ga mora zamenjati izSolano
strokovno osebje.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljucni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanega apara-
ta.

» Ce je povrsina po&ena, morate aparat izklju-
Citi, da preprecite morebitni elektricni udar. V
ta namen aparata ne izklopite z glavnim sti-
kalom, ampak ga izkljuCite tako, da izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izklu-
Cite aparat iz elektricnega omrezja. Vedno
vlecite za vtic omreznega priklju¢nega kabla.

» Ce je aparat ali prikljuéni kabel v okvari, ta-
koj izklopite varovalko v omarici z varovalka-
mi.

» Poklicite pooblasceni servis. - Stran 16



sl PrepreCevanje materialne Skode

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.
» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega
Cistilnika ali visokotlaCnega Ccistilnika.

Na vrocCih delih aparata se lahko stopi izolacija

kablov elektricnih naprav.

» Prikljuénega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vroéim delom aparata.

Stik kovinskih predmetov z ventilatorjem, ki se

nahaja na spodnji strani kuhalne plosce, lahko

povzroci elektricni udar.

» V predalih pod kuhalno ploS¢o ne shranjujte
dolgih, koni¢astih kovinskih predmetov.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Zaradi tekoCine med dnom posode in kuhali-

S¢em lahko posoda nenadoma odskodci v VviSi-

no.

» Kuhalis€e in dno posode morata biti vedno
suha.

» Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-

SCa in posoda pocita, Ce se pregrejeta.

» Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-
dno dotikati dna posode, napolnjene z vodo.

» Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-
¢ino.

Aparat z napokano ali po¢eno povrsino lahko

povzroCi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, ¢e ima ta napokano
ali po¢eno povrsino.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embala-
Znim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi
deli.

2 Preprecevanje materialne skode

Tukaj je seznam najpogostejsih vzrokov za poskodbe in nasvetov, kako se jim izogniti.

Poskodba Vzrok

Ukrep

Madezi Kuhanje brez nadzora.

Opazujte potek priprave jedi.

Madezi, krusenje

Razlita zivila, predvsem taka z velikim dele-

Takoj jih odstranite s strgalom za steklokera-

zem sladkorija. miko.
Madezi, krusenje ali PosSkodovana posoda, posoda s stopljenim Uporabljajte primerno in neposkodovano po-
razpoke v steklu emajlom ali posoda z dnom iz bakra ali alu- sodo.

minija.

Madezi, obarvanja Neprimerni nacini ¢is€enja.

Uporabljajte le Cistila, primerna za steklokera-
miko, in Cistite kuhalno plos¢o samo takrat, ko
je hladna.

KruSenje ali razpoke v Udarci ali posoda, pribor ali drugi trdi ali ko-
niCasti predmeti, ki padejo na kuhalno plo-

steklu
Séo.

Med kuhanjem ne udarite ob steklo in ne do-
volite, da na kuhalno plos¢o padejo predmeti.

Praske, obarvanja
halni ploSéi.

Grobo dno posode ali drsanje posode po ku- Preglejte posodo. Posodo dvignite, ko jo pre-

mikate.

Praske Sol, sladkor ali pesek.

Kuhalne ploS&e ne uporabljajte kot delovno ali
odlagalno povrsino.

Poskodbe aparatal Kuhanje v zamrznjeni posodi.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

Poskodbe posode ali
aparata

Kuhanje brez vsebine.

Posode brez vsebine nikoli ne postavite na
vroCe kuhaliS€e in je ne segrevajte.

Poskodbe stekla
pokrovke na steklu.

Stopljena snov na vroem kuhaliS¢u ali vroSe Na kuhalno plo§¢o ne polagajte papirja za pe-

ko ali aluminijaste folije, plasti¢nih posod ali

pokrovk.
Pregretje VroCa posoda na upravljalnem polju ali na Nikoli ne postavljajte vro¢e posode na ta ob-
okvirju. mocdja.




POZOR

Ta kuhalna plosca ima na spodnji strani ventilator.

» Ce je pod kuhalno plos&o predal, v njem ne shranjuj-
te majhnih ali koniCastih predmetov, papirja in kuhinj-

Varstvo okolja in varCevanje sl

skih krp. Ventilator bi te predmete lahko vsesal in se
poskodoval ali pa bi bilo hlajenje slabse.

» Razdalja med vsebino predala in vhodom ventilatorja
mora znasati najmanj 2 cm.

3 Varstvo okolja in varcevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele logeno sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vag aparat porabil manj
elektricne energije.

Izberite kuhaliS&e, ki ustreza velikosti posode. Posodo
namestite na sredino.

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s pre-

merom kuhaliS&a.

Namig: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgornji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

v Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhaliS&a
porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.

v Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno ved
energije.

Pokrovko dvigajte ¢im redkeje.
v Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporabite stekleno pokrovko.
v Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom.

v Ce posoda nima ravnega dna, je poraba energije ve-
¢ja.

Uporabljajte posodo, ki ustreza koli€ini Zivil.

v Veclja posoda z malo vsebine potrebuje ve€ energije
za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.
v Vel kot je vode v posodi za kuhanje, ve€ energije po-
trebujete za segrevanje.

Pravocasno preklopite na niZjo stopnjo moci.
v Ce nastavite previsoko stopnjo pocasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

4 Primerna posoda

Posoda, primerna za kuhanje z indukcijo, mora imeti fe-
romagnetno dno, torej jo mora magnet privlaciti, poleg
tega mora dno ustrezati velikosti kuhalis¢a. Ce aparat

4.1 Velikost in lastnosti posode

ne zazna posode na dologenem kuhalis€u, postavite po-
sodo na kuhalisCe z eno stopnjo manjsim premerom.

Da aparat pravilno zazna posodo, morate upostevati velikost in material posode. Dno vseh posod mora biti popolno-

ma ravno in gladko.
Z Preizkus posode preverite, ali je posoda primerna.

Posoda Materiali

Lastnosti

Priporo¢ena posoda

Posoda iz nerjaveCega jekla z dnom v obliki
sendviCa, ki dobro razporeja toploto.

Ta posoda enakomerno razporeja toploto, se
hitro segreje in aparat jo zagotovo zazna.

®

indukcijo iz nerjavedega jekla.

Feromagnetna posoda iz emajliranega jekla
ali litozelezna posoda ali posebna posoda za tovo zazna.

Ta posoda se hitro segreje in aparat jo zago-

Primerno

Dno ni v celoti feromagnetno.

Ce je feromagnetno obmog&je manjse od dna
posode, se segreje samo feromagnetno ob-
modcje. Tako se toplota ne razporeja enako-
merno.

Dno posode z delezem aluminija.

Zaradi takega dna se feromagnetna povrsina
zmanj$a, zato posoda lahko sprejme manj
modci. Lahko se zgodi, da aparat te posode ne
zazna dovolj ali je sploh ne zazna in je zato ne
segreva dovolj.

Ni primerno
gline, bakra ali aluminija.

Posoda iz obiajnega tankega jekla, stekla,




sl Spoznavanje

Opombe
= Med kuhalno plos¢o in posodo nadelno ne uporabljaj-
te adapterskih ploS¢.

= Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte poso-
de s tankim dnom, ker se lahko zelo mo¢no segreje.

5 Spoznavanje
5.1 Kuhanje z indukcijo
Kuhanje z indukcijo je nekoliko drugaéno od kuhanja na

obi¢ajnih kuhalnih plos¢ah in prinaSa vrsto prednosti,

5.2 Upravljalno polje

npr. prihranek ¢asa pri kuhanju in pecenju, prihranek
energije ter lazjo nego in giS€enje. Omogoca tudi boljsi
nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja neposredno
v posodi.

Posamezne podrobnosti, npr. barva in oblika, se lahko razlikujejo od tistih na sliki.
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Opombe

= Upravljalno polje naj bo vedno ¢isto in suho.

= V blizino prikazov in senzorjev ne postavljajte posode.
Elektronika se lahko pregreje.

Tipke na dotik

Ko se kuhaliS&e segreva, svetijo simboli tipk, ki so v da-
nem trenutku na voljo.

5.3 Razdelitev kuhalis¢

Navedena moc¢ je izmerjena s standardnimi lonci, opisa-
nimi v IEC/EN 60335-2-6. Moc¢ se lahko razlikuje glede
na velikost posode ali material, iz katerega je izdelana.

mn o
=NO

Senzor Funkcija
® Glavno stikalo
N Zasdita pri brisanju
3 Otrosko varovalo
011213 Nastavitveno obmodje
o PowerBoost / PanBoost l
Alarm é
€] Programska ura za izklop
o} Count-up timer
m & — Obmocgje Najvisja stopnja kuhanja

sy Funkcija ohranjanja toplote - ~

INEEE Stopnja moci 9 2.200 W
= PerfectFry Sensor PowerBoost 3.700 W
= Flexinduction g Stopnja mogi 9 3.300 W
%) MoveMode PowerBoost 3.700 W
+/= Izbira kuhalis¢a B2 14,5cm  Stopnja modci 9 1.400 W
Glede na status kuhalne ploSce zasvetijo tudi prikazi ku- Power'Boostv. 2.200 W
halig& ter razliéne vklopliene in razpoloZljive funkcije. @21 cm Stopnja moci 9 2.200 W

PowerBoost 3.700 W




5.4 Kuhalisce

Preden zadnete kuhati, preverite, Ce se velikost posode
ujema s kuhali§¢em, na katerem zelite kuhati:

Obmocéje Tip kuhali$¢a

Pred prvo uporabo sl

5.5 Prikaz preostale toplote

Kuhalna ploS&a ima prikaz preostale toplote za vsako
kuhaliS&e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se ne
dotikajte kuhalisCa.

g Flex Zone Prikaz Pomen
— "Flexinduction"”, Stran 8 H Kuhali$ce je vroce.
o= Kuhalis¢e z enojnim grelnim krogom R KuhalisCe je toplo.

6 Pred prvo uporabo

Upostevajte naslednja priporocila.

6.1 Prvo ¢is€enje

Odstranite ostanke embalaze s povrSine kuhalne plosce
in povrSino obriSite z vlazno krpo. Spisek priporo&enih
Cistil najdete na uradni spletni strani www.bosch-
home.com.

Ved¢ informacij o negi in &is¢enju. — Stran 14

6.2 Kuhanje z indukcijo

Kuhanje z indukcijo je nekoliko drugadno od kuhanja na
obi¢ajnih kuhalnih plos&ah in prinasa vrsto prednosti,
npr. prihranek ¢asa pri kuhanju in pecenju, prinranek
energije ter lazjo nego in giS&enje. Omogoca tudi boljsi
nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja neposredno
v posodi.

6.3 Posoda

Spisek priporodene posode najdete na uradni spletni
strani www.bosch-home.com.
Ved informacij o ustrezni posodi. — Stran 5

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop kuhalne plosce

» Dotaknite se O.
Oglasi se zvocni signal. Svetijo simboli kuhalis¢ in
funkcij, ki so trenutno na voljo. Poleg kuhaliS¢ sveti &.
I}
o

v Kuhalna plos¢a je pripravljena za uporabo.

ReStart

» Ce aparat v 4 sekundah od izklopa znova vklopite, se
kuhalna plos&a vklopi s prejSnjimi nastavitvami.

7.2 lzklop kuhalne plosc¢e

» Dotaknite se @, dokler prikazi ne ugasnejo.
v Vsa kuhaliS¢a so izklopljena.

Opomba: Ce so vsa kuhali&a izklopliena veé kot 20 se-
kund, se kuhalna plosca izklopi.

7.3 Nastavitev stopnje moc¢i na kuhaliséih

Kuhali§ée ima 17 stopenj modi, ki so prikazane od 1do
9 z vmesnimi vrednostmi. Izberite stopnjo modi, ki je naj-
primernejSa za jed in za nacrtovani postopek priprave.

1. Dotaknite se simbola +/= Zelenega kuhali$¢a.

v Prikaz .0 sveti svetleje.

2. V nastavitvenem obmocju izberite Zeleno stopnjo mo-
Si.

v Stopnja modi je nastavljena.

Opombe

= Ce na kuhaliS¢u ni posode ali e posoda ni primerna,
izbrana stopnja moci utripa. Po doloCenem Casu se
kuhalis&e izklopi.

= Ko je kuhalna plos&a vklopljena in na eno od prilago-
dljivih kuhali$& postavite primerno posodo, aparat sa-
modejno izbere to kuhalisCe. Neprilagodljiva kuhali-
§¢a morate izbrati ro¢no.

QuickStart

» Ce posodo pred vklopom postavite na kuhalno plo-
880, jo aparat ob vklopu zazna in samodejno izbere
ustrezno kuhaliS€e. Nato v naslednjih 20 sekundah iz-
berite stopnjo moci, sicer se kuhalna plos¢a izklopi.

Sprememba stopnje mogi ali izklop kuhalis¢a

1. Izberite kuhalisCe.

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo ku-
hanja ali nastavite na .0,

v Stopnja kuhanja na kuhaliSCu se spremeni ali se ku-
halis€e izklopi in prikaze se prikaz preostale toplote.

7.4 Priporocila za kuhanje

Preglednica kaZe, katera stopnja mocCi (-==) je primerna
za kaksno zivilo. Cas priprave (®min) se lahko razlikuje
glede na vrsto, tezo, debelino in kakovost Zivil. Za pred-
grevanje nastavite stopnjo moci 8-9.

—== ® min

Topljenje
Maslo, med, Zelatina

1-2 -
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—== ® min —== ® min
Pogrevanje in ohranjanje jedi Prazenje/pecenje z malo ma-
toplih §cobe
Obarjene klobasice' 3-4 - Zrezki, naravni ali panirani 6-7 6-10
Odtaljevanje in pogrevanje Steak, debeline 3 cm 7-8 8-12
Spinaga, globoko zamrznjena 3-4 15-25 Perutninska prsa, debeline 2cm 5-6 10-20
Posiranje, nezno segrevanje Hamburger (debeline 2 cm) 6-7 10-20
Krompirjevi cmoki 45-55 20-30 Riba in ribji file, paniran 6-7 8-20
Stepene omake, npr. bearneSka 3-4 8-12 Kozice in raki 7-8 4-10
ali holandska Prazenje sveze zelenjave in gob 7 -8 10-20
Kuhanje, kuhanje v sopari, du- Globoko zamrznjene jedi, npr.  6-7 6-10
senje jedi za pripravo v ponvi
Riz, z dvojno koli¢ino vode 25-35 15-30 Omlete (pecene ena za drugo) 3.5-45 3-10
Krompir v oblicah 45-55 25-35 Peé&enije (150 do 200 g na porci-
Testenine ' 6-7 6-10 jo, ocvrto v 1 do 2 | olja, cvre-
Juhe 35-45 15-60 nje po porcijah)'
Zelenjava 25-35 10-20 Globoko zam[znjen@vi%delvk.i., npr. 8-9 -
Enoloncnica v loncu na pritisk 45-55 - gg\”(snl?romplrcek, piscancii me-
Prazenje Zelenjava, gobe, panirane, v pi- 6-7 -
Du$ena pecCenka 4-5 60- 100 vskem testu ali tempuri
Golaz 2 3-4 50-60 Drobno pecivo, npr. krofi, sadje  4-5 -

v pivskem testu

8 Flexinduction

Prilagodljivo kuhalis¢e vam omogod&a, da posodo razli¢-
nih oblik ali velikosti postavite kamor koli. Sestavljeno je
iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno drug od dru-
gega. Ko prilagodljivo kuhalis¢e deluje, se aktivira le ti-
sto obmocje, ki ga pokriva posoda.

8.1 Namestitev posode

Prilagodljvo kuhalis&e lahko konfigurirate na dva nacina,
odvisno od tega, kaero posodo uporabljate. Da zagoto-
vite dobro zaznavanje in razporeditev toplote, posodo
postavite na sredino, kot je prikazano na slikah.

Kot eno zdruzeno kuhalisce

Priporo¢eno za kuhanje v eni sami posodi.

= Polozaj posode je odvisen od velikosti:Polozaj poso-
de je odvisen od velikosti:

@ <13cm. d>13cm. O
| =)

= Priporo¢ena podolgovata posoda (O

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.5

8

Kot dve neodvisni kuhaliSci

Priporogeno za kuhanje v dveh posodah.
Sprednje in zadnje obmocje lahko uporabljate loeno in
za vsako od njiju nastavite drugo stopnjo modi.




8.2 Vklop FlexInduction

1. Posodo postavite na kuhalisSée.

2. |zberite kuhalige.

v Kuhalis¢i se samodejno locita ali zdruzita glede na
velikost in polozaj posode.

v KuhalisCe Flex Zone je zdruzeno in E sveti.

Opombe

= Nastavitve kuhalis¢a lahko ro¢no spreminjate, tako da
se dotaknete E.

MoveMode sl

» Standardno konfiguracijo prilagodljivega kuhalis¢a
lahko spremenite. Kako to storite, je opisano v po-
glavju Osnovne nastavitve. = Stran 12

= Ce posodo premaknete z aktivnega zdruzenega ku-
halis¢a ali jo dvignete, se zaCne samodejno iskanje.
Vsaka posoda, ki jo aparat med tem iskanjem najde
na kuhaliSCu, se segreva na predhodno izbrani sto-
pnji modi.

9 MoveMode

S to funkcijo lahko spremenite stopnjo modi za posodo,
tako da posodo na prilagodljivem kuhaliSCu preprosto
potisnete naprej ali nazaj. KuhalisCe je v ta namen raz-
deljeno na tri obmocja z razli¢nimi stopnjami moci.

9.1 Namestitev in premikanje posode

Uporabite samo eno posodo. Obmocije kuhanja je odvi-
sno od uporabljene posode in njene velikosti ter poloza-
ja.

Vsako obmodje kuhanja ima prednastavljeno stopnjo
modi:

= Prednje obmocje = stopnja kuhanja 5

= Srednje obmocje = stopnja kuhanja 5

= Zadnje obmodje = stopnja kuhanja .5

Standardno nastavitev prednastavljene stopnje moci lah-
ko spreminjate. Kako to storite, je opisano v poglavju
Osnovne nastavitve — Stran 12.

J<13cm

L
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9.2 Aktiviranje MoveMode

Zahteva: Na prilagodljivo kuhaliS¢e postavite samo eno

posodo.

1. Izberite eno od obeh kuhaliS¢ prilagodljivega kuhali-
SCa.

2. Pritisnite iel.

v Stopnja moci na obmodju, na katerem se nahaja po-
soda, sveti v prikazu kuhalisS¢ poleg ill.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: Med postopkom kuhanja lahko spreminjate
stopnje modi na obmogjih.

L
O

MO

9.3 Deaktiviranje MoveMode
» Dotaknite se el

v Prikaz poleg iel se izklopi.

v Funkcija je deaktivirana.

10 Casovne funkcije

Vasa kuhalna plosc¢a ima razli¢ne funkcije za nastavitev
¢asa priprave:

= Programska ura za izklop

= Alarm

= Count-up timer

10.1 Programska ura za izklop

Omogoca programiranje ¢asa priprave na enem ali veC
kuhalis€ih. Po preteku ¢asa se kuhaliS¢e samodejno iz-
klopi.

Vklop Programska ura za izklop

1. Izberite kuhalisCe in stopnjo modi.
2. Pritisnite ©.
v Prikaz ® na kuhalisCu zasveti.

3. Na nastavitvenem obmocju nastavite trajanje.

» Ce Zelite nastaviti Cas priprave, krajsi od 10 minut,
se vedno najprej dotaknite 0 in nato izberite zeleno
vrednost.

4. Potrdite z O©.

Cas priprave se zadne odstevati.

v Ko Cas priprave potece, se kuhalis¢e izklopi in oglasi
se zvocni signal.

Opomba: Ce je na kuhali$éu, na katerem je aktiviran

PerfectFry Sensor, programiran ¢as priprave, se zacne

programirani ¢as priprave odStevati, takoj ko je dosezZe-

na izbrana temperaturna stopnja.

<

Sprememba ali izklop Programska ura za
izklop
1. |zberite kuhalisCe in se dotaknite ©.
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2. V nastavitvenem obmodju spremenite &as ali nastavi-
te na 00, da izbriSete Cas.
3. Potrdite z ©.

10.2 Alarm

Omogoca aktiviranje alarma od 0 do 99 min. Ta funkcija
deluje neodvisno od kuhalis¢ in drugih nastavitev. Kuha-
liS¢ ne izklopi samodejno.

Vklop Alarm

. Dotaknite se &.
.V nastavitvenem obmocju nastavite Zeleni &as.
. Potrdite z &
Cas pricne tedi.
Ko ¢as potece, se oglasi signal in zasloni utripajo.

CCWNMN=

AlarmSprememba ali izklop
1. Dotaknite se &.

2. V nastavitvenem obmodju spremenite ¢as ali nastavi-
te na 00, da izbriSete Cas.
3. Potrdite z &.

10.3 Count-up timer

Funkcija Stoparice prikazuje &as, ki je pretekel od aktivi-
ranja.

Vklop Count-up timer
» Dotaknite se ©.
v (Cas priéne tedi.
Izklop Count-up timer

1. Dotaknite se @. Stoparica se zaustavi. Prikazi pro-
gramske ure svetijo napre;.
2. Dotaknite se @. Prikazi ugasnejo.

11 PowerBoost

S to funkcijo velike koligine vode segrejete hitreje kot z
3.

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhali§&a, ¢e ne deluje
drugo kuhalis&e iste skupine.

QO
O

11.1 Vklop PowerBoost

1. Izberite kuhalisce.

2. Dotaknite se .5.. Prikaz L. sveti.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: To funkcijo lahko vklopite tudi pri kuhanju na
zdruZzenem kuhaliSéu Flex Zone.

11.2 Izklop PowerBoost

1. Izberite kuhalisSce.

2. Dotaknite se ... Prikaz &. ugasne in kuhaliS&e se pre-
klopi nazaj na stopnjo kuhanja 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Opomba: V dolocenih okolis¢€inah se lahko ta funkcija
samodejno izklopi, da zaSciti elektronske elemente v no-
tranjosti kuhalne plosce.

12 PanBoost

S to funkcijo ponve segrejete hitreje kot z 5.
Ta funkcija je na voljo za vsa kuhaliS¢a, ¢e ne deluje
drugo kuhalisCe iste skupine.

QO
O

12.1 Priporodila za uporabo

Ponve ne prekrivajte s pokrovko.

Praznih ponev nikoli ne segrevajte brez nadzora.
Uporabljajte samo hladne ponve.

Uporabljajte ponve s popolnoma ravnim dnom. Ne
uporabljajte ponev s tankim dnom.

10

12.2 Vklop PanBoost

1. Izberite kuhalisce.

2. Dvakrat se dotaknite .A.. Ph. sveti.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: To funkcijo lahko vklopite tudi pri kuhanju na
zdruzenem kuhaliSéu Flex Zone.

12.3 Izklop PanBoost

1. Izberite kuhaliSce.

2. Dotaknite se .4.. Pb. ugasne in kuhalis&e se preklopi
nazaj na stopnjo kuhanja 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Opomba: Da se ne razvije premocna vrocina, se ta
funkcija po 30 sekundah samodejno izklopi.
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13 Funkcija ohranjanja toplote

To funkcijo lahko uporabite za topljenje Cokolade ali ma-
sla in za ohranjanje jedi na toplem.

13.1 Vklop Funkcija ohranjanja toplote

1. Izberite zeleno kuhaliSce.

2. V naslednjih 10 sekundah se dotaknite 1r.
Lo sveti.

v Funkcija je vklopljena.

13.2 Izklop Funkcija ohranjanja toplote

1. Izberite kuhalisCe.
2. Dotaknite se 1.
Lo ugasne.
v Funkcija je deaktivirana.

14 Prevzem nastavitev

S to funkcijo lahko na prilagodljivem kuhaliS¢u prenese-
te stopnjo kuhanja in nastavljeni ¢as priprave z enega
kuhalis¢a na drugo.

14.1 Prevzem nastavitev

Zahteva: Posodo prestavite na kuhali§&e, ki ni vkloplje-
no in Se ni prednastavljeno in na katerem prej Se ni sta-
la druga posoda.

1. Premaknite posodo.

Aparat zazna posodo in v prikazu novega kuhalis¢a
izmeniéno utripata predhodno izbrana stopnja kuha-
njain k.

2. Izberite novo kuhaliS€e, da prevzamete nastavitve.
Aparat nastavi stopnjo kuhanja prvotnega kuhaliS¢a
na og.

v Nastavitve so se prenesle na novo kuhalisce.

15 PerfectFry Sensor

Primerno za pripravo ali zgosCevanje omak, palacgink ali
za cvrenje jajc na maslu, za pecenje zelenjave ali stea-
kov do zelene stopnje, pri cemer imate temperaturo pod
nadzorom.

Namesto da bi morali med kuhanjem veckrat prilagajati
stopnjo modi, na zadetku enkrat izberete zeleno konéno
temperaturo. Senzorji pod steklokeramiko nato merijo
temperaturo posode in jo vzdrzujejo med celotnim po-
stopkom kuhanja.

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhaliSCa, oznadena z
B,

15.1 Prednosti

= Temperatura se stalno vzdrZuje, ne da bi vam bilo tre-
ba spreminjati stopnjo moci.

= Olje se ne pregreje. Jed se ne prismodi.

= KuhalisCe se segreva le, Ce je to potrebno za vzdrze-
vanje temperature, s ¢imer se prihrani energija.

15.2 Temperaturne stopnje
Temperaturne stopnje za pripravo jedi.

Sto- Tempe- Funkcije

pnja ratura

1 120°C Kuhanje in zgo3&evanje omak, pecenje
zelenjave

2 140 °C Popekanje na olivnem olju ali maslu

3 160 °C  Pedenje rib in grobih Zivil

4 180 °C Cvrenje paniranih in zamrznjenih jedi
ter jedi na zaru

5 215°C  Zar in plod&a zara za visoko tempera-

turo

15.3 Priporo¢ena posoda

Za to funkcijo smo razvili posebno posodo, ki daje opti-
malne rezultate.

Priporogeno posodo lahko kupite na pooblaséenem ser-
visu, v specializirani trgovini ali v nasi spletni trgovini
www.bosch-home.com.

Opomba: Uporabite lahko tudi drugo posodo. Glede na
lastnosti posode dosezena temperatura lahko odstopa
od izbrane temperaturne stopnje.

15.4 Vklop PerfectFry Sensor

1. Prazno posodo postavite na kuhalisce.

11
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2. |zberite kuhali$¢e in se dotaknite LS.

3. V naslednjih 10 sekundah v nastavitvenem obmodju
izberite Zeleno temperaturno stopnjo.

v Funkcija se vklopi. v utripa, dokler nastavljena
kon&na temperatura ni dosezena.

v Ko je kon¢na temperatura dosezena, se oglasi zvocni
signal in s~ preneha utripati.

4. V ponev dodajte mascobo in nato Zivilo.

Opomba: Ce za kuhanje potrebujete ve& kot 250 ml

olja, dodajte olje in pocakajte nekaj sekund, preden do-
date Zivilo.

15.5 lzklop PerfectFry Sensor

» |zberite kuhaliSCe in se dotaknite LS.
v Funkcija je deaktivirana.

15.6 Priporocila za kuhanje z PerfectFry
Sensor

V prilozeni dokumentaciji najdete tabelo s priporodili za
kuhanje z PerfectFry Sensor.

16 Otrosko varovalo

Kuhalna plos¢a ima otrosko varovalo. Z njim preprecite,
da bi otroci vklopili kuhalno plosco.

16.1 Vklop Otrosko varovalo

Zahteva: Kuhalna plo3¢a mora biti izklopljena.
1. Dotaknite se O.

2. Za 4 sekunde se dotaknite &.

v Prikaz 8 sveti 10 sekund.

v Kuhalna plos¢a je zaklenjena.

16.2 Izklop Otrosko varovalo

1. Dotaknite se @.
2. Za 4 sekunde se dotaknite 8.
v Zapora je odpravijena.

16.3 Samodejno otrosko varovalo

OtroSko varovalo lahko tudi samodejno aktivirate ob
vsakem izklopu kuhalne plosce.

Kako vklopite in izklopite to funkcijo, je opisano v po-
glavju Osnovne nastavitve — Stran 12.

17 Zascita pri brisanju

Omogocda zaporo upravljalnega polja za &isCenje, da ne-
namerno ne spremenite nastavitev.
Zapora ne ucinkuje na glavno stikalo.

17.1 Vklop Zasc¢ita pri brisanju

» Pritisnite ¥. Oglasi se opozorilni zvo¢ni signal in &
sveti.

v Upravljalno polje je 35 sekund zaklenjeno. 5 sekund
pred izklopom se oglasi zvoéni signal.

17.2 lzklop Zasg¢ita pri brisanju
Za predd&asni izklop funkcije:

» Dotaknite se O
v Upravljalno polje je odklenjeno.

18 Posamezni varnostni izklop

Varnostna funkcija se aktivira, ¢e je kuhaliSée dlje ¢asa
v uporabi in ne spremenite nobene nastavitve. KuhaliS&e
prikaze F8 in se izklopi.

Cas od 1 do 10 ur je odvisen od izbrane stopnje mogi.
Za vklop kuhali§&a pritisnite poljubno tipko.

19 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim po-
trebam.

19.1 Pregled osnovnih nastavitev

Prikaz Nastavitev Vrednost
c Otro8ko varovalo o - Rogno.'
{ Samodejno.

' Tovarnigka nastavitev

12
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Prikaz Nastavitev Vrednost
Z — Izklopljeno.
cc Zvocni signali £ — Zvo&na signala za potrditev in napako sta izklopljena.
{ — Vklopljen je samo zvocni signal za napako.
£ — Vklopljen je samo zvoCni signal za potrditev.
3 — Vsi zvocni signali so vklopljeni .
c3 Prikaz porabe energije & — Izklopljeno.’
Prikazuje skupno porabo energije med vklo- i — Vklopljeno.
pom in izklopom kuhalne plos¢e v kWh.
Natancnost prikaza je med drugim odvisna
od kakovosti napetosti elektricnega omrezja.
ch Samodejni izklop kuhaliSg&. 40 - izklopljen. '
{01-53 - Minute za samodejnega izklopa.

ch Trajanje zvo&nega signala ob koncu pro- { - 10 sekund '

gramske ure ¢ — 30 sekund
3 - 1 minuta

c Omejitev modi 0 — Izklopljeno. Najvedja mo¢ kuhalne plosce .
Po potrebi omogoda omejitev skupne modi { - 1000 W. NajmanjSa moc.
kuhalne plosce, Ce je to potrebno glede na {5 - 1500 W.
znacilnosti vase elektriCne instalacije. Razpo- ...
loZljive nastavitve so odvisne od najvedje mo- 3 — 3000 W. Priporo¢eno za 13 A
¢i kuhalne plosce (glejte tipsko plosc¢ico). Ko 3.5 - 3500 W. Priporodeno za 16 A.
je ta funkcija aktivna in kuhalna plos¢a dose- “ - 4000 W.
7e nastavljeno omejitev mogi, se prikaze _in 4.5 — 4500 W. PriporoCeno za 20 A.
vi§je stopnje modi ni mogode izbrati.

2 - NajvecCja mo¢ kuhalne plosce.

c ! MoveMode 9 - Prednastavljena stopnja modi za sprednje kuhaliS&e.
Omogoca spremembo prednastavljenih sto- 5 — Prednastavljena stopnja kuhanja za srednje kuhaliscCe.
penj kuhanja na treh kuhalnih obmocjih prila- .5 - Prednastavljena stopnja modi za zadnje kuhaliSce.
godljivega kuhalis¢a.
V ta namen izberite eno od kuhali§&, v nasta-
vitvenem obmocju nastavite zeleno stopnjo
kuhanja in se dotaknite {l, da potrdite novo
stopnjo kuhanja.

cicd Preizkus posode & — Ni primerno.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost po- { — Ni optimalno.
sode. 2 — Primerno.

ci3 FlexInduction & - Kot dve neodvisni kuhalisci. '
Sprememba nadina vklopa Flex Zone. { — Kot eno zdruzeno kuhalisce.

ch Ponastavitev na tovarniSke nastavitve & - Individualne nastavitve .

{ — TovarniSke nastavitve.

19.2 Na osnovne nastavitve

Zahteva: Kuhalna plos¢a mora biti izklopljena.

1. Da vklopite kuhalno plosc¢o, se dotaknite @.

2. V naslednjih 10 sek. se za 4 sek. dotaknite &,
Informacije o izdelku Prikaz
Seznam pooblas&enih servisov (PS) o
Proizvodna Stevilka Fd
Proizvodna Stevilka 1
Proizvodna Stevilka 2

mJ
o,

05

v Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
ogled posameznih prikazov se dotaknite nastavitvene-
ga polja.

' Tovarni$ka nastavitev

3. Za dostop do osnovnih nastavitev se dotaknite &.

Kot prednastavitev svetijo c /in Z.

4. Tolikokrat se dotaknite &, da se prikaze Zelena nasta-
vitev.

.V nastavitvenem obmodju izberite Zeleno nastavitev.

. Za 4 sek. se dotaknite &.

v Nastavitve so shranjene.

<

o O

19.3 Prekinitev spremembe osnovnih
nastavitev

» Dotaknite se O.
v Vse spremembe se zavrzejo in se ne shranijo.

13
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20 Preizkus posode

Kakovost posode bistveno vpliva na hitrost in rezultat
postopka kuhanja.

S to funkcijo lahko preizkusite kakovost posode.

Pred preizkusom se prepriajte, da se velikost dna po-
sode ujema z velikostjo uporablijenega kuhalisca.
Dostop poteka prek osnovnih nastavitev. — Sfran 12

20.1 lzvedba Preizkus posode

Prilagodljivo kuhalis¢e je nastavljeno kot eno kuhalisce,
tako da preizkusi samo eno posodo.

1. Posodo pri sobni temperaturi napolnite s pribl. 200 ml
vode in jo postavite na sredino kuhali§¢a, ki se najbo-
lie prilega velikosti dna posode.

. Odprite osnovne nastavitve in izberite ¢ 2.

3. Dotaknite se nastavitvenega obmodja. Na kuhalisdih

utripa prikaz —.

v Preizkus poteka.

v Cez 10 sekund se na prikazu kuhaliS¢ prikaze rezul-

tat.

N

20.2 Preverjanje rezultata

Naslednja preglednica prikazuje, kaj rezultat pomeni za
kakovost in hitrost postopka kuhanja.

Rezultat

71 Posoda ni primerna za kuhali$¢e in se zato ne se-

greva.

| Posoda se segreva pocasneje, kot ste pri¢akovali, in
postopek kuhanja ne poteka optimalno.

,_:' Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je
pravilen.

Opomba: V primeru slabsih rezultatov posodo ponovno
postavite na manjse kuhali§€e, &e obstaja.

Da aktivirate to funkcijo, se dotaknite nastavitvenega ob-
mocdja.

21 Ciséenje in nega
21.1 Cistilna sredstva

Primerna distila ali strgala za steklokeramiko lahko kupi-

te na pooblasCenem servisu, v spletni trgovini ali v trgo-

vini.

POZOR

Neustrezna gistilna sredstva lahko poskodujejo povrSine

aparata.

» Ne uporabljajte neustreznih Cistilnih sredstev.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev dokler je kuhalna
ploS&a Se vroc€a. To lahko povzroCi sledi v povrsini
aparata.

Neprimerna ¢istila

NerazredCeno pomivalno sredstvo

Cistilo za pomivalni stroj

Abrazivna sredstva

Agresivna Cistilna sredstva, kot so razprsilo za CiS&e-
nje pecice in odstranjevalci madezev

= Abrazivne gobice

= Visokotla¢ni gistilniki in parni gistilniki

21.2 Ciséenje kuhalne plosée

Kuhalno plos&o odistite po vsaki uporabi, da se ostanki
jedi ne zapecejo.

Zahteva: Kuhalna ploS¢a mora biti hladna. Samo &e na-

stanejo madezi od sladkorja, rizevega Skroba, plastike

ali aluminijaste folije, ne pustite, da se kuhalna plos¢a

ohladi.

1. Grobo umazanijo odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

2. Kuhalno plosc¢o o istite s Cistilom za steklokeramiko.

UpoSstevajte navodila za CiSEenje na embalazi Cistila.

Namigi

= S posebno gobico za steklokeramiko lahko dose-
Zete dober rezultat Ciscenja.

= Ce je dno posode Cisto, ostane povrsina kuhalne
plosCe v dobrem stanju.

21.3 Ciséenje profilov

Ce so po uporabi na profilih umazanija ali madeZi, jih
ocCistite.

Opomba: Ne uporabljajte strgal za steklo.

1. Ogistite s toplo milnico in mehko krpo.
Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.
2. Osusite z mehko krpo.

22 Odpravljanje motenj

Manj3e motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpravljanje motenj, preden se obrnete na

pooblasd&eni servis. Tako se izognete nepotrebnim stroskom.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izSolano strokovno osebje.
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Odpravljanje motenj sl

» Ce je stroj pokvarjen, pokligite storitveni servis za stranke.
— "Servisna sluzba", Stran 16

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali prikljuéni kabel aparata poSkodovan, ga morate zamenjati s posebnim omreznim
prikljucnim kablom ali prikljucnim kablom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

» Ce je omrezni prikljuéni vodnik tega aparata poSkodovan, ga mora zamenjati iz8olano strokovno osebje.

221 Opozorila se prikaz ponovno pokaze, poklicite sluzbo za podpo-

ro strankam in navedite natanc¢no kodo motnje.

Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v nadin

nizke porabe.

= Za zaSCito elektronskih sestavnih delov aparata pred
pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko kuhalna
plosCa zagasno zmanjSa stopnjo modi.

Opombe .

= Ce se na zaslonu prikaze £, pritisnite tipko ustreznega
kuhalisCa in ga drZite ter preberite kodo motnje.

= Ce kode motnje ni v naslednji preglednici, izkljuCite
kuhalno plosco iz elektricnega omreZja, poCakajte
30 sekund in kuhalno plos¢o ponovno prikljucite. Ce

22.2 Navodila na zaslonu

Napaka Vzrok in odprava napak
Noben prikaz ne sveti. Elektricno napajanje je prekinjeno.
» Z drugimi elektricnimi aparati preverite, ¢e je prislo do izpada elektricnega to-
ka.

Aparat ni priklju¢en v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljucite v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike
» Ce motnje ni mogocCe odpraviti, obvestite pooblas€eni servis.

Prikazi utripajo. Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem predmet.
» Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
Aparat ne izbere kuhali§¢a, ko Aparat samodejno izbere samo prilagodljiva kuhaliS¢a, ko nanje postavite primer-
nanj postavite posodo. no posodo.
» Kuhalis¢a, ki posode ne zaznavajo samodejno, izberite ro¢no.
F2,FMH, ETDIS EBPON E BAOR Elektronika se je pregrela in je izklopila eno ali vsa kuhalis¢a.

» Podakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubne tipke na
upravljalnem polju.
F5 + stopnja moci in zvo¢ni signal Na upravljalnem polju stoji vroa posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.
» Odstranite posodo. Prikaz napake po kratkem &asu ugasne. Lahko nadaljujete
s kuhanjem.

F5in zvo&ni signal Na upravljalnem polju stoji vroCa posoda. Za zasdito elektronike se je kuhalis¢e
izklopilo.
» Odstranite posodo. PoCakajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljaine
povrsine. Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

FIFR KuhalisCe se je pregrelo in izklopilo, da zasgiti delovno povrsino.
» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhaliscCe.
F Prevzem nastavitev ni aktivirano.

» Potrdite prikaz napake, tako da se dotaknete poljubnega senzorja. Kuhajte kot
obi¢ajno, ne da bi uporabljali funkcijo Prevzem nastavitev. Obrnite se na poo-
blas&eni servis.

Fg8 Kuhali§Ce je dalj asa delovalo brez prekinitev.
» Posamezni varnostni izklop je vklopljeno. Za nastavitev kuhaliS¢a se dotaknite
poljubne tipke in izklopite prikaz.

£ 8000/ESDID Napaka v delovni napetosti, izven obiCajnega obmocja delovanja.
» Obrnite se na dobavitelja elektricne energije.
uHOn/ESD Kuhalna plos&a ni pravilno priklju&ena.

» Kuhalno plosco izkljudite iz elekiricnega omrezja. Kuhalno plosco prikljucite v
skladu z vezalno shemo.
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sl Odstranjevanje

Napaka

Vzrok in odprava napak

[l
[

/ Aktiviran je demonstracijski nacin.

» Kuhalno plos&o izkljuCite iz elektricnega omrezja. PoCakajte 30 sekund in pri-
kljudite kuhalno plosc¢o. V naslednjih 3 minutah se dotaknite poljubnega sen-
zorja. Demonstracijski nacin je deaktiviran.

22.3 Obicajni zvoki vasega aparata

Indukcijski aparat lahko v€asih povzroCi zvoke ali vibra-
cije, npr. brencanje, Sumenje, pokljanje, zvoke ventilator-
ja ali ritmicne zvoke.

23 Odstranjevanje

23.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoc¢a ponovno
uporabo dragocenih surovin.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuénega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v odpad
dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na obcinski
ali mestni upravi.

Ta naprava je oznacena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elektrini
in elektronski opremi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski uniji.

=y

24 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekolo8ki zasnovi izdelkov
lahko dobite pri nasi sluzbi za podporo strankam naj-
manj 10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Poleg tega lahko pri nasi sluzbi za podporo strankam
dobite Se druge originalne nadomestne dele, ki so po-
membni za delovanje in jih je mogoce skladisciti, do
15 let od dne, ko je aparat dan na trg.

Za vel informacij se obrnite na naso sluzbo za podporo
strankam.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem roku in garancij-
skih pogojih v vasi drzavi lahko pridobite prek kode QR
na prilozenem dokumentu s kontaktnimi podatki za ser-
vis in z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi spletni strani.
Kontaktne podatke sluzbe za podporo strankam lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem dokumentu s

kontaktnimi podatki za servis in z garancijskimi pogoji
ali na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU) 66/2014 in (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod www.bosch-
home.com na strani izdelka in na servisni strani vaSega
aparata pri navodilih za uporabo in dodatnih dokumen-
tih.

24.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Ko pokligete sluzbo za podporo strankam, potrebujete
Stevilko proizvoda (E-Nr.) in proizvodno Stevilko (FD), ki
ju najdete na tipski tablici aparata.

Tipsko tablico najdete:
= v tehninem opisu aparata;
= na spodnji strani kuhalne ploSce.

Stevilka izdelka (8t. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (Kl) in proizvodno Stevilko (FD) pa lahko
vidite tudi v osnovnih nastavitvah — Stran 12.

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapisite.

25 Testne jedi

Ta priporodila za nastavitve so namenjena preizkusnim
inStitutom za lazje testiranje nasih aparatov. Preizkusi so
bili opravljeni z nasimi kompleti posode za indukcijske
kuhalne plosCe. Te komplete pribora lahko po potrebi
naknadno kupite v specializiranih trgovinah, na nasem
pooblaséenem servisu ali v nasi spletni trgovini.
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25.1 Topljenje ¢okoladnega preliva

Sestavine: 150 g temne Cokolade (55 % kakava).
= Lonec @ 16 cm brez pokrovke
- Kuhanje: stopnja modi 1.5


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

25.2 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Recept po DIN 44550

Zacetna temperatura 20 °C

Segrevanje, brez mesanja

= Lonec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 450 g
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.5

= Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 800 g
— Segrevanje: trajanje 2 min. 30 sek., stopnja moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.5

25.3 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Npr.: premer leCe 5-7 mm, zaCetna temperatura 20 °C
Po 1 min. segrevanja premesajte
= Lonec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 500 g
— Segrevanije: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
mocdi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.5
= Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 1 kg
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.5

25.4 BesSamelna omaka

Temperatura mleka: 7 °C

= Lonec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 40 g ma-
sla, 40 g moke, 0,5 | mleka s 3,5 % mascobe in SCe-
pec soli

Priprava beSamelne omake

1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter vse skupaj
segrejte.
» Segrevanje: trajanje 6 min., stopnja moci 2
2. Prezganju dodajte mleko in ob neprestanem mesSanju
kuhajte, dokler ne zavre.
» Segrevanje: trajanje 6 min. 30 sek., stopnja mocéi 7
3. Ko beSamelna omaka zavre, pustite posodo Se 2 min.
na kuhaliSCu in neprestano mesSajte.
» Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2

25.5 Kuhanje mle¢nega riza s pokrovko

Temperatura mleka: 7 °C
1. Mleko segrevajte, dokler se ne zaCne dvigati. Segrejte
brez pokrovke. Po 10 min. segrevanja premesSajte.
2. Nastavite priporo&eno stopnjo modi in v mleko dodaj-
te riz, sladkor in sol.
Cas priprave, vkljuéno s segrevanjem pribl. 45 min.
= Lonec @ 16 cm, sestavine: 190 g okroglozrnatega ri-
za, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s 3,5 % mascobe in
1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.5
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 3
= Lonec @ 20 cm, sestavine: 250 g okroglozrnatega ri-
za, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5 % mascobe in
1,5 g soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.5

Testne jedi sl

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3, po 10 min.
premesajte

25.6 Kuhanje mle¢nega riza brez pokrovke

Temperatura mleka: 7 °C
1. V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nepresta-
nem mesanju.
2. Ko mleko doseze pribl. 90 °C, izberite priporoceno
stopnjo modi in pustite, da na nizji stopnji rahlo vre pribl.
50 min.
= |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 190 g
okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s
3,5 % mascobe in 1 g soli
- Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.5
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 3
= Lonec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 250 g
okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5
% mascobe in 1,5 g soli
- Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.5
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.5

25.7 Kuhanje riza

Recept po DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
= |onec @ 16 cm s pokrovko, sestavine: 125 g dolgozr-
natega riza, 300 g vode in SCepec soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2
= |Lonec @ 20 cm s pokrovko, sestavine: 250 dolgozr-
natega riza, 600 g vode in $Cepec soli
- Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2.5

25.8 Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 3 svinjski fi-
leji, skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm, in 15 ml
sonc¢niénega olja
- Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 7

25.9 Priprava palacink

Recept po DIN EN 60350-2

= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 55 ml testa
na paladinko
- Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

25.10 Cvrenje globoko zamrznjenega
ocvrtega krompiréka

= |Lonec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 2 | sonénic-
nega olja. Za vsak postopek cvrenja: 200 g globoko
zamrznjenega ocvrtega krompirCka, debeline 1 cm.
- Segrevanje: stopnja modi 9, dokler olje ne doseze
temperature 180 °C.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 9
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1 Be3onacHoCT

CnasBalTe ykasaHuATa 3a 6e30MnacHOCT No-4osy.

1.1 Je}pUHUUMA HA CUTHANHUTE AYMU

Ty|< e OTKpneTe 3Ha4YeHneTo Ha U3nosisBaHnTE B
TOBa PBbKOBOACTBO CUTHa/THKU OAYMMU.

A NPEAYNPEXOEHUE

CnenBanTte Te3n MHCTPYKLMK, 3a Ja NpeaoTspa-
TUTE €BEHTya/lHU CEPUO3HKU UM G aTalHu Hapa-
HABAHMA.

BHUMAHUE
CnagsBaiTe Tesu ykasaHusa, 3a Ja u3berHete Lie-
TV MO ypeaa Wav Apyru maTepuasniHv WeTw.

3abenexka: ToBa HacouBa BHUMAHUETO BU KbM
BaXKHa MHPOpMaLmA.

1.2 O6wWwM yKa3aHunA

® [JpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe pbKOBOACTBATA, Nacnopra Ha ypeaa
W NpoaykToBaTta MHGopMauma 3a no-HaraTbLu-
Ha cnpaBka waK 3a cneasawma coOCTBEHMK.

® He cBbp3BaKTE ypeaa B C/yyan Ha noBpeaa,
noslyyeHa no BpemMe Ha TPaHCMopTUPaHETO.

1.3 Ynotpeba no npeagHasHaueHue

CamMo crneumannaupaH ekcriepTeH nepcoHan Mo-
Xe [a CBbp3Ba ypena 6es wekep. [Mpu nospeau
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nopaaun HenpaBWIHO CBbP3BaHe NPaBoTO Ha ra-
paHuMA oTnaja.

CaMo Mpu1 KauecTBEeHO BrpaxJaHe Cbr/1acHO WUH-
CTPYKLMATA 38 MOHTaXK Ce rapaHT1pa CUrypHOCT-
Ta npu padoTa. MHcTanmpalumaT e oTroBOpeH 3a
6e3ynpeyHoTo GyHKLMOHUPAHE Ha MACTOTO Ha
nocTtasAHe.

M3nons3earTte ypena camo:

B 33 NPUroTBAHE Ha ACTMA U HAMUTKM.

® 104 Haa30p. HenpekbcHATO cneaete Kbeute
NPOLEeCH Ha roTBEHE.

® B JOMakKMHCTBOTO W B 3aTBOPEHU MOMELLEHNA B
JomallHa obcTaHoBKa.

= 0 BMcounHa ot 4000 m Hag MOPCKOTO paBHM-
e.

He n3nonaeavite ypeaa:

B C BbHLIEH TAUMEP UM OTAENHO ANCTAHLMOHHO
ynpas/sieHue. ToBa He Baxu B c/yyald, ue pado-
Tata ¢ ycraHoseHute oT EN 50615 ypeaun ce
MPUKJTHOYM.

AKO HOCHUTE aKTUBHO MMMIAHTUPAHO MEAULIMHCKO
YCTPOWCTBO (Hanp. NneMcmenkbp nan aepudpuna-
TOpP), Ce KOHCyNTupanTe ¢ BawuvAa nekap ganv 10
otroeapa Ha [dupektuea 90/385/EMO Ha CbBeTa
Ha EBponenckute obwHocth ot 20 toHn 1990 r.,
kakTo n Ha EN 45502-2-1 n EN 45502-2-2 n e
n36paH, MMNAaHTUPaH 1 NporpaMmMpaH Cbr/iacHoO
VDE-AR-E 2750-10. AKO Te3n npeanocTtaBku ca



U3MBJIHEHW U CE M3MON3BAT HEMETA/IHM rOTBAPC-
KW MPUHAONEXHOCTU U CbAOBE C HEMETaTHU

OO BXKK, TO3U MHAYKLUMOHEH rOTBAPCKMU MIOT He
npeacTasnABa ONacHOCT npu ynotpeda no npea-
HasHaueHwue.

1.4 OrpaHWueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosu ypea Moxe Aa ce M3nona3Ba oT Jeua Ha
Bb3pacT Haa 8 roamMHu U OT rMua C HamManeHu
®U3MYECKN, CETUBHMU UM YMCTBEHM CMOCOOHOCTH
WKW Mnca Ha OnuT U/WUaK 3HaHWA, ako ca Noa
HabNtoaeHUe UK ca MHCTPYKTUPaHUM OTHOCHO Oe-
3onacHara ynotpeba Ha ypeaa v ca pasdpaniu
npousTHyaLlmMTe ot ynotpedara onacHoOCTH.
[euarta He TpAOBa Aa urpaaT ¢ ypeaa.
[MouncTBaHeTo M NogapbKKaTa OT cTpaHa Ha noT-
pebutena He TpAadBa Aa ce U3BbPLIBAT OT Aela
Ha Bb3pacT noa 15 roanHun n 6e3 HabntoaeHue.
JpbXTe aeua Ha Bb3pacT noa 8 roavHu aaned
OT ypeda u 3axpaHBalma kadesn.

1.5 BesonacHa ynotpe6a

/N NPEQYNPE X OEHUE — OnacHocT oT no-

wap!

[oTBeHEeTO 6e3 HaA30p C MasHWHa UM OIMO MO-

)€ [a e onacHo 1 aa aosede 40 noxap.

» Hukora He ocTaBAKTe ropely Macna u MasHu-
H1 6e3 HabntoaeHue.

» Hukora He onuTBamWTe Aa racuTe noxap C BO-
na, a U3KIKJeTe ypeaa v NOKpUnTe naamblLim-
Te Hanp. ¢ Kanak uav nNpoTUBOMOXapHO oaen-
no.

[1nowTa 3a rotBeHe ctaBa MHOIO ropetya.

» Hukora He nocTaBAWTE 3anaMMuM NPeaMeTH
BbPXy rorBapckara naou v B HenocpeacTee-
Ha 6/1M30CT.

» Hukora He CcbXxpaHABaUTE NpeaMeT BbpPXy roT-
Bapckarta n/oL.

YpeawT ce HaropeujAaga.

» Hukora He cbxpaHABaKTE ropMMu NpeamMeTH
WM CNPenoBe B YekmemkeTarta HenocpeacTse-
HO NoA4 roTBapCcKuA MNaoT.

[lokpuTHA 3a rotBapCcKK NAO0ToBE MoraTt Aa JoBe-

nat 4o 3710N0ayKu, Hanp. nopaav nperpAasaxHe,

Bb3M/1IaMEHABAHE MW NPbCKAaLM CE MaTEPUASIN.

» He M3nonaBanTe Kanauu 3a rotBapcku naoTo-
BE.

Cnen BcAka ynoTpeda nskatouBanTe rotBapckua

NNOT C rNaBHKA NPeKbCcBau.

» He yakanTe gokaTto rotBapCKUAT MIOT He ce
N3KHOUN aBTOMATUYHO, 3aLL0TO OTrope Beve
HAMAa TEHIKEPU U TUTaHM.

XpaHUTenHuTe NpoaykKTM Morar [a ce 3ananArf.

» [lpouectT Ha rotBeHe TpAOBa aAa ce crneau.
Mo-kbCKAT NpoLec TpAadBa Aa ce cneau rnocTo-
AHHO.

BesonacHocTt bg

/\ MPEOYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT U3ra-

pAHuUA!

Mo Bpeme Ha paboTa ypeabT U HErOBWUTE [OCTbIM-

HW YacTh ce HarpABaT CUIHO, OCOOEHO eBeHTYaI-

HO Ha/MyHaTa pamka Ha roTBapcKusA naoT.

» ManckBa ce BHUMaHWe, 3a Aa ce usberHe ao-
KOCBAHETO Ha HarpeBaTeNHUTE eNeMeHTH.

» MankuTte geua Ha Bb3pacT noa 8 roavHu Tpao-
Ba [a CTOAT Aaneu.

3alMTHUTE peLleTKM 3a roTBApPCKK NI0TOBE MO-

rat ga gosenar [0 310M0JyKHK.

» Hukora He M3non3BanTe 3alUTHU PELlEeTKM 3a
rOTBApPCKM M/1I0TOBE.

YpenbT ce HaropelAaBa no Bpeme Ha padoTa.

» [pean nouncTBaHe ocTaBAWTE ypeada aa ce Ox-
naaw.

MpeameTuTe OT MeTan ce HarpasaTt MHOIro O6bP30

BbPXY rOTBAPCKMA MNOT.

» Hukora He nocTaBAWTE Ha roTBApPCKMA MIOT
npeaMeTy OT MeTasl, KaTo Hanp. HOXOBE, BU/IW-
LM, TBXMUM M Kanauw.

/\ MPEOYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

HekoMNEeTeHTHUTEe PEMOHTH Ca OMacHM.

» Camo obyueH 3a uenTa crneyyannanpad nepco-
Han TpAdBa Aa M3BbPLLUBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypeaa TpAbBa Aa ce M3nons3sar
CcamMO OPUTMHaTHU PE3EPBHMN YaCTM.

» AKO MpPexoBHAT Kaben nam KkabensbT 3a CBbP3-
BaHe Ha To3u ypen Obe noBpeneH, Ton Tpaod-
Ba [la Ceé CMEHMU CbC crneumaneH MpexoB Ka-
6en unu cneumaneH kaden 3a cBbp3BaHe Ha
ypena, KOnTo MOXe a ce 3akyrnu oT Npou3Bo-
OVMTensa Wau HeroBua oTaesn no odcny)xBaHe Ha
KJTMEHTH.

» AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha
To3u ypen 6bae noBpeaeH, Tor TpAdBa Aa ce
CMEeHM OT 0ByueH creunanuanpad nepcoHarl.

MoBpeneH ypea win kaben 3a CBbp3BaHe KbM

mMpexarta npeacraBnaBaT OnacHOCT.

» Hukora He n3non3eanTe NoBpeaeH Ype.

» AKO NMOBBPXHOCTTA € HaKkbcaHa, ypedbT TpAadBa
Jla ce U3K/ouu, 3a Ja ce npenoTspaT Bb3Mo-
XEeH enekTpoyaap. 3a uenta He usk/tousanTe
ypena OT rnaBHMA NpekbcBaY, a Npes npeana-
3UTena B KyTUATa C npeanasutesnu.

» Hukora He abpnanTe kabena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTa, 3a Aa oTAenuTe ypena oT efeKkT-
po3axpaHsaljara mpexa. BuHarm xsawante
Lencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xara.

» AKO ypenbT uaun kabensT 3a CBbp3BaHe KbM
Mpexarta ca nospeaeHn, HesabdaBHO U3KIOUE-
Te npeanasuTena B KyTvATa ¢ npeanasuteny.

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no odcnyxeaHe Ha
KnneHTn. — CrparHmya 33
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bg [IpenoteparABaHe Ha MaTeEpPUaIHU LETH

[MpoHWKBallaTa Bnara Moxe ga npeav3suka To-

KOB yaap.

» 3a NouynMcTBaHE Ha ypeaa He M3noa3BanTe ma-
LUMHA 3a NMOUYMCTBAHE C Mapa Wau C BUCOKO Ha-
nAraxe.

KabenHaTa nsonauua Ha enekTpoypean Moxe aa

ce CTONu nopaau ropeLyun Yyactv Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckamTe KOHTaKT Ha 3axpaHBa-
mA Kaben Ha enekTpoypear C ropeLyn yactu
Ha ypeaa.

KOHTaKTbT Ha METaNHU NPEeAMETU Ypes3 HaMmnpa-

1A ce OT Jo/iHaTa cTpaHa Ha rotBapCcKuA NaoT

BEHTWU/IATOP MOXE [a MPUYMHU ETEKTPUYECKH

yoap.

» He cbxpaHABanTe Ob/XKKU, OCTPU METAHU
npeameTv B Yyekmemkerara noa rotBapckua
naoT.

A\ NPEQYNPEMOEHUE — OnacHOCT OT Hapa-

HABaHe!

['OTBapCKUTE TEHKEPU MOraT BHe3arnHo aa oTc-

KouaTt Harope nopaan TEYHOCT Mexay AbHOTO Ha

TEHIPKEPUTE M KOTNIOHA.

» KOTNOHBT M ABHOTO Ha TeHoXeparta BuMHaru
TpAOBa Aa ca Cyxw.

» Hukora He nanonspante 3aMmpasdeHn roTBapCcku
CbOoBeE.

[Mpu rotBeHe BbB BoAHA OaHA roTBAPCKUAT MI0T
M TOTBAPCKMAT CbA MOrart Aa ce CUynat nopaau
nperpaBaHe.

» [0TBapCKMAT Cba BbB BoaHa OaHA He OvBa aAa
[0KOCBa AMPEKTHO ABHOTO Ha HambAHeHaTa c
BOJA TeHmKepa.

» M3nonsBanTe camo TONI0YCTOMYMBKM CHOOBE.

HanykBaHuAa nau cuynBaHuA Ha NOBBbPXHOCTTa Ha

ypena moraT Aa noBeaaT 40 NopA3BaHuUA.

» He nanonssarte ypena, ako NoBbPXHOCTTa My
€ HanykaHa wau cuyneHa.

/A NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT 3any-

LuaBaHe!

[eua morat ga Haxy3AT Ha rnaBaTta Cu onako-

BbYHMA MaTepuas uan ga ce YBUAT B HEMO M Aa

ce 3agyliar.

» [IobKTe ganey oT Aela onakoBbUYHMA MaTtepu-
asn.

» He gonyckanTe geua ga UrpadaT ¢ ONakoBbY-
HWA Marepwuan.

[Jeua morat aa BavwaTt uav ga norbaHaT Masku

yacTu v ga ce 3aayliar.

» [IobKTe ganey oT Aeua Mankute YyacTu.

» He gonyckawnTe geua na vrpaAaTt ¢ Manku yac-
™.

2 lNMpepnoTBpartABaHe Ha MaTepUasnHM LWEeTH

Ty|< e Hamepute Han-yecTuTe NPUYNHK 3a NoBpean U CbBETU 3a TAXHOTO MpeaoTBparABaHe.

MoBpena MpuunHa

Msapka

[leTHa

loTBEHe Be3 Haa3op.

Cnepete npotleca Ha roTBeHe.

MNeTHa, HaapoBABaHUA

PascunaHu xpaHuTesiHW NpoAyKTH, Npean BCuu-
KO TakvMBa C BUCOKO ChAbpKaHWe Ha 3axap.

BegHara otcTpaHaBanTe CbhC CTbprasika 3a CTbK-
no.

MeTHa, HaapoBABaHUA
WK HauynBaHWA Mo
CTBK/IOTO

ﬂeCDeKTHVI roTBapcCKkun CbaoBe, roTBaApPCKKU CbA0-
BE C pas3ToneH eMaw/ Uin CbaoBe C MEAHO WK
aJTlYMUHMEBO OBHO.

Manonssaite noaxoddil v 8 4OOPO CbCTOAHWE
roTBAPCKKU Cb.

MeTHa, ouBeTABaHKA

HeI'IOﬂXO,ElHLLWI MEeTOoAN 3a NoYncTBaHe.

M3nonaBarTe camo NouMCTBaLLM CPEeacTBa, KOMTO
ca NoaxoAflM 3a CTbKAOKEPaMUKa U MOUUCTBAN-
T€ caMO CTyAeH rorBapcku nnort.

HanpoBasaHua nau
cuynBaHuA Ha CTbK/O-
TO

Ynapv vav nagall rotBapCcku Cbi, NPUHAANEX-
HCOT WKW APYrY TBBPAN UM OCTPU NPEedMETH.

Mpu roTBEHe He yApPAWTE CTHK/IOTO M He MO3BOo-
nABaiTe nagaHe Ha NpeaMeTH BbpXy roTBapcKuA
nnoT.

HagpackBaHua, oue-
TABAHMA

loyOu ObHa Ha roTBAPCKW ChOOBE MM NPEMECT-
BaHe Ha roTBapCKMWA CbA MO roTBAPCKMA MJIOT.

[MpoBepeTe cbaoseTe. [MoBauranTe npu nNnpemecT-
BaHe roTBapCKMWA ChbA.

[packoTuHu

Con, 3axap w1 NACHK.

He nanonseaite rotBapckuaA naoT Kato padoTeH
MA0T UK KaTo MOCTaBKa.

LLletw no ypena

[[oTBEHE CbHC 3aMpPb3HAN rOTBAPCKKU ChA.

Hukora He nanona3eanTe 3aMpaseHn roTBapCKu
CbaoBe.

[ToBpeaun no roteapc-
KMA Cba WM ypeada

FoTBeHe Be3 ChabpXKaHUe.

Hukora He NocTaBANTE BbPXY ropeLl KOTMOH Wu
He sarpABaiTe roTBapcku Cbhaose 0e3 ChabpXa-
Hue.

[ToBpean No CTbKAOTO

PagToneH maTepuan BbpXy ropeLy KOT/I0H 1u
ropeLy Kanak BbpXy CTbK/I0TO.

He noctaBanTe xapTvA 3a NeYeHe nau aJTyMUHUE-
BO ¢0O/IMO U n1acTMacKu CbAoOBE MM Kanauu Bbp-
Xy roTBapCKuA naoT.
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OnasBaHe Ha okonHaTa cpefa v ukoHomua bg

Mospena MpuunHa Msapka

MperpABaHe [opelm cbaoBe BLPXY NaHena 3a obcnyxpaHe Hukora He NocTaBANTe BbPXY TE3U 30HU ropeLm
WM BBbPXY pamkaTa. CbOoOBE.

BHUMAHUE MYyKaHW 1 a NOBPEAAT BEHTUATOPA WK [a HapylaT OX-

Tosu roTBapcku NaoT e oBopyaABaH C BEHTUAATOP OT A0/Ha- naxaaHeTo.

Ta cTpaHa. » Mexay CbabpPXaHWETO Ha YEKMEMKETO M BXOAA HA BEH-

» AKO nof roTBapckua MaoT UMa YeKMemKe, He CbxpaHa-
BaWTe B HEr0 Masiku UM OCTPW NPEeaMETH, XapTua Win
KBbPMnW 3a CbAoBe. Tean npeamet morat Aa 6baar 3ac-

TMnatopa TpadBa Ja ce noaabpXxa MUHUMaNHO PasCcTos-
HWe oT 2 cm.

3 Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpega U MKOHOMMUSA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a oTnagbuUMH

OnakoBbYHUTE MaTepHUaiM ca CbBMECTUMM C OKOSIHaTa
cpefa v morart aa ce nanosiseat NnoBTOPHO.

» [lpepaBanTe oTAENHUTE KOMMOHEHTM 3a OTNadbLM pas-
AeNIHO cnope Bnaa.

3.2 lNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnaseaTe Tesu ykasaHuA, Bawmart ypen e KoHcymmpa
No-Masnko eneKTPOEHEPTUA.

MNaBepete KOTIOHA criopen pasmepa Ha Tenaxepara. MNoc-
TaBeTe rotBapCcKkuA CbAa B cpedara.

Manonssarite cbaoBe, YUNATO AMaMeTbP Ha ABHOTO CHOTBET-

CTBa Ha AMameTbpa Ha KOT/IoHa.

CubBer: [1pon3BOAUTENNTE HaA CbAOBE YECTO NMOCOoYBaT rop-

HWA AMaMeTbp Ha TeHaxepuTe. TOM YecTo e No-ronaM oT

avameTbpa Ha AbHOTO.

v HenoaxoaAum rotBapcku ChaoBe WM HEeM3LANO NOKPUTH
KOT/IOHW M3pasxoaBaT MHOTO €/1eKTPOeHeprus.

3atBapanTe TeHQKepuTe C NOAXOAALL Kanak.

v AKo roteute 6e3 Kanak, ypeabT M3pasxoaBa 3HaUUTESTHO
noBeye eneKTpoeHeprua.

Mo BBL3MOXHOCT PALKO MOBOMranTe Kanaka.
v Korato noeaurate Kanaka, ce rybu MHOIO efleKTpoeHep-
mvA.

Ynotpeba Ha CTbK/IEH Kanak.
v [pes cTbKAeHUA Kanak MoxXeTe Aa nornegHeTe B TeH-
kepara, 6e3 ga nosaurare kanaka.

NanonseaiTe TEHAXKEPHU U TUraHW C PABHO AbHO.
v HepaBsHuTe noaoBe yBenMuaeaT pasxofa Ha eHepruA.

Ma3nonseaiTe roteapcku cbaose, NoAXoAALM 38 KOMYECT-

BOTO XPaHWTENHW NPOAYKTH.

v [0N1AM roTBapCcKuK Cbl C MaSIKO ChAbpXKaHWe napasxoasa
noBeue eneKkTPoeHeprua sa sarpAsaHe.

[foTBETE C Manko Boaa.
v KonkoTo noBeye Boga MMa B roTBAPCKMA Cb/, TONKOBA
noBeye eneKTpoeHeprua e HeoOxoanma 3a 3arpABaHeTo.

MpeBktoYeTe CBOEBPEMEHHO Ha MO-HWCKa CTeneH 3a rot-

BEHe.

v C TBbPAE BUCOKA CTEMNeH 3a [JOMNpUroTesaHe ce xadu
enekTpoeHeprusa.

4 Moaxoaduwl cb 3a rotBeHe

MoaxonAu] 3a MHAYKLMOHHO FOTBEHE FOTBApPCKM Cb TpAGBa
[a uma pepomarHMTHO AbHO, T.e. Ja Ce NpuBiede OT Mar-
HWT, AOMB/HWTENHO ABHOTO TPAOBA Aa OTroBapA Ha pasme-

pa Ha KOT/I0Ha. AKO rOTBAPCKM Ch HE Ce PasnosHae Bbp-
Xy KOT/IOH, MOCTaBeTe ro BbpXy KOT/IOHA C NO-MaTbK auna-
METbP.

4.1 Pa3smep 1 xapaKTepUCTUKHU Ha CbOBETE 3a rOTBEHe

3a Ja ce pasnosHae npasuHO roTBAPCKMA Cbll, 0OBLPHETE BHUMAHWE Ha pasmepa v Matepuana Ha cbaa. Bcuuku gbHa Ha

roTBapCKn CbAoBE TDHéBa Aa ca Hanb/1IHO paBHWU U TNaaKu.

C TecT Ha roTBapckua Cb/ NpoBepAsaTe Jasv roTBapCKMAT Cba € NoAXOoadLL.

FoTBapcku cba MaTtepuanu

XapaKTepUCTUKH

MpenopbunTeneH roT-

[OTBapCKKM CbA OT HepbXaaema CToMaHa, caHi- To3u roTBapCKu Cbll pasnpenena TonavHarta pas-

BaApCKM Cbl BWY M3MbJHEHKEe, KOMTO pasnpenens aodpe Torn- HOMEPHO, 3arpAsa Obp30 U rapaHTMpa pasnos-
nvHara. HaBaHETO CH.
DepoMarHuTH1 CbOOBE OT emMainnpaHa ctoMa-  TOo3u roTBapCku Cbl 3arpsABa Gbp30 M ce pas-
Ha, YyryH WK CreunanHn MHOYKLUMOHHM CbIOoBEe Mo3HaBsa.
OT HepbXAaema CToMaHa.

MoaxonaLo [BHOTO He e HamMmb/HO GEepPOMAarHUTHO. AKO (pepomarHuTHaTa naoly e no-Maska oT JbHO-

TO Ha CbOBETE 3a rOTBEHE, CaMO (pEpPOMarHnuT-
HaTa 3oHa ce sarpasa. Taka TonauHaTa He ce
pasnpeaens paBHOMEPHO.
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bg 3anosHaBaHe

FoTBapCcKu cba

Martepuanu

XapaKTepUCTHKH

[bHa Ha rotBapcku CbAoBE C a/lyMUHUEB OA. Tesn ObHA HamanAsaT depomarHuTHaTa naoLy,

Taka ce npegasa no-Manko MOLHOCT BbpXy roT-
BaApCKWA CbA. Tasu nocyna Moxe aa He 6bae
pasnosHarta afekBaTHO UM M300Lo aa He ce
pasnosHae W cfiefoBaTtesiHoO Aa He € 40CTaTbuHO
HarpAaTa.

He e noaxoaAaLo

ChbloBe 3a rotseHe, 3padoTeHn OT HOpMasHa
TbHKa CTOMaHa, CTLKJ10, FUHa, Mea UK anymu-

HUHA.

3abenexku

= Mexay rotBapckuA naoT u roTBaPCKMA Cb NO NpasBusio

He u3nonssanTe afanTepHK NIOCKOCTH.

® He 3arpaBanTe npaseH rotBapcku Cba M HE M3MNOoN3BanTe
rOTBAPCKM CbJ C ThHKO ObHO, Thii KATO MOXe [a ce 3ar-
pee MHOro.

5 3ano3HaBaHe

Ba KaTo MecTeHe Ha BpeMe Mpu BapeHe 1 Mbp)eHe, necTe-
He Ha eHeprvA v No-necHa noaapbxka KM noyncTeaHe. To
npeanara v No-4oObP KOHTPO/ Ha TOMAMHaTa, Thid Kato
TOoMN/MHaTa ce reHepupa AMPEKTHO B rOTBAPCKUA ChA.

5.1 ToTBeHe ¢ UHAYKUMUA

MHOYKLUMOHHOTO rOTBEHE B CpaBHEeHWe C 0OuMYanH1Te roT-
BAPCKKW MJI0TOBE AaBa HAKOW MPOMEHM M peauLa npeaMmcT-

5.2 MaHen 3a obcnymBaHe

OTnenHu feTanam KaTo UBAT M Gopma Morar Aa ce OTK/IOHABAT OT U300PaKeHUeTo.

Ll —

, -t 1 I sec
el = L — U W L. min
@ d o 1+ 2 1 3 1 4 1 5 6 + 7 8 1 9 A B O O
3abenexku 3 CeH3op DYHKUUA
= lMopabpxalite NaHena 3a ynpasieHue YnCT 1 Cyx. 7 DyHKLMA 33 NOATbPXAHE B TONO ChCTOR-
= He nocTasAlTe roTBapCKM Cba B 6/IM30CT A0 MHAMKALMK- e
Te 1 ceHsopuTe. EnekTpoHukarta mMoxe Aa nperpee.
= PerfectFry Sensor
CeH30pHHU OYTOHM = Flexinduction
AKO roTBapCKMAT MOT Ce 3arpee, CBETAT CUMBO/IMTE Ha Mo- e MoveMode

netara 3a OGC}'IY)KBaHe, KOWUTO KbM TO3M MOMEHT Ca Ha pas-
NnonoXeHue.

CeHsop DPYHKLUUA

® [‘naBeH npeBkAOYBaTEN

N 3awuTa npu nouncTeaHe

8 DyHKUMA 3a oBe3onacABaHe crnpAmMo aeua
011213 30Ha 3a HacTpovka

on PowerBoost / PanBoost

Tanmep

C) Tanmep 3a U3K/ItoYBaHe

0} Count-up timer

+/= M3Bop Ha KOT/IOH

B 3aBMCMMOCT OT cTaTyca Ha naoTta, MHAMKATOPUTE 3a 30HU-
Te 3a roTBEHE W Pas/IMUHUTE aKTUBUPAHWU U HASIMUHK PYHK-
LMK CbLLO CBETBAT.

5.3 PasnpeneneHue Ha roTBapCKUTE 30HU

MNMocouyeHaTa MOLLHOCT € u3MepeHa CbC CTaHAaPTHU TeH-
oxepu, konTo ca onucanum B IEC/EN 60335-2-6. MolHoCT-



Ta MOXe [a Bapupa criopes pasmepa Ha rotsapckua Cbl
WM Matepuana Ha cbaa.

o
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MNpeov nbpeata ynotpeda bg

30Ha Haun-BucoOKa cteneH 3a ror-
BeHe
J 21 cm CteneH Ha MowHoCT 9 2200 W
PowerBoost 3700 W
5.4 KotnoH

[Mpeon na 3anoyHeTe C rOTBEHETO, NPOBEPETE Aanu pasme-
PBbT Ha rOTBAPCKMA Cb/l OTrOBapA Ha KOT/I0HA, C KOWUTO UC-
Karte da rotsure.

3oHa Twvn roTBapcKa 30Ha
g Flex-Zone

— "Flexinduction", Ctpaxuia 25
os EQHOKPBroB KOT/IOH

5.5 UHaukaTop 3a ocTaTbyHa TOMJIMHA

30Ha Han-BucoKka cteneH 3a ror-
BeHe ['0TBApPCKMUAT NIOT MMa MO eAnH MHAMKATOP 3a ocTaTbyHa
EEE CTeneH Ha MOLIHOCT 9 2200 W TOM/MHa 3a BCeKM KOT/IOH. [JJokaTo MHAMKaTopbLT 3a ocTa-
PowerBoost 3700 W ThUHa TOMJMHA CBETU, HEe JOKOCBaWTe KOT/IoHA.
B CteneH Ha mowHoCT 9 3300 W UHauKka- 3HaueHue
PowerBoost 3700 W TOp
EJ 14,5 cm CteneH Ha molHocT 9 1400 W H KoTnoHbT e ropedy,.
PowerBoost 2200 W h KOTNOHBT € TombA.

6 Mpeau nbpBarta ynotpeba

CnasBanTe crnegHuTe NpenopbKu.

6.1 MbpBOHaAYanHo noyncTeaHe

OcTaTtbLMTEe OT ONakoBKa Aa Ce OTCTPAaHAT OT MOBBbPXHOCT-
Ta Ha roTBapCKuA MNaOT M NOBBLPXHOCTTa Aa ce M3dbplue ¢
BnakHa kbpna. CAMChK Ha NPEnOPBbUYMTENHUTE NMOUNCTBALLM
CpefcTBa Liie OTKpueTe Ha oduumantua yedcanTt
www.bosch-home.com.

LombaHuTenHa nHdopmauma 3a rpuxkara 1 NoYMcTBaHeTo.
— Crparuya 31

6.2 NoTBeHe c UHAYKUMA

MHOYKLMOHHOTO rOTBEHE B CpaBHEHWe C 0BuYaiHUTe roT-
BApPCKM MA0TOBE AaBa HAKOW MPOMEHU K peauua npeaMmcT-
Ba KaTO NecTeHe Ha Bpeme Mpu BapeHe U Mbp)XeHe, necre-
He Ha eHepruA W no-necHa NoaapbXKKa U NoYnucTBaHe. To
npeanara u no-0oBbp KOHTPO Ha TOM/IMHATA, Thi KaTo
TOoN/MHaTa ce reHepupa OUMPEKTHO B rOTBAPCKMA Cha.

6.3 NoTBapcKu cbA

CnncbK C NPenopbUYUTENHUTE FOTBAPCKM CbhAOBE Lie OTKPU-
eTe Ha opuumanHua yebcant www.bosch-home.com.
JonbaHuTeNnHa MHGopPMaLUmMA 3a NOAXOAALMA FOTBAPCKHU
cva. — Crpanmya 21

7 OCHOBHM NOJNIOXEHUA Npu paboTa c ypeaa

7.1 BknrouBaHe Ha roTBapCKH1A NnoT

» [lokocHete O.
MposByuaBa curHan. CUMBOMUTE HA KOT/IOHUTE U HasTUu-
HWTE B MOMeEHTa QYHKLMM cBeTAT. [10 roTBAapCKUTE 30HM
cBeTtBa .0.

v [OoTBapcKMAT NJOT e rotos 3a padoTa.

ReStart

» AKO BKJIOUMTE ypeaa npes NbpBuTe 4 cekyHau cnen uak-
SIOUBAHETO, FOTBAPCKUAT MNJIOT Ce BK/OYBA C NPeaULLHN-
TE€ HaACTPOWKM.

7.2 UsKknrouBaHe Ha roTBapCKUA NioT

» JlokocHeTe @ noKato MHAMKATOPUTE He yracHar.
v BCKWYKM roTBApPCKK 30HKU Ca MBKJIKOUEHM.

3abenemKa: AKO BCMUKU KOT/IOHU Ca UBK/IHOUEHW 3a MOBe-
ye ot 20 cekyHau, roTBapPCKUAT M/IOT aBTOMaTtU4HO Ce U3K-
nroyBa.

7.3 HactponBaHe Ha cTeneHTa 3a roTBeHe B
KOTNOHUTE

KoTnoHbT nma 17 cTeneHun 3a rotBeHe, KOUTO ce nokasear
oT 140 9 ¢ MexanHHKM CTOMHOCTU. TpadBa aa ce usbepe
CTerneHTa Ha MOLHOCT, KOATO e Hak-nodpe noaxoadlla 3a
neynBoTO U NpoLeca.

1. +/= JIoKOCHEeTe CMMBONA Ha >XenaHWA KOT/IOH.

v UHauMkaTtopbT 4.0 CBETU MO-APKO.

2. B onanasoHa Ha HacTpoika nsdepeTe xenaHarta CTeneH
Ha MOLLHOCT.

v (CTeneHTa Ha MOLWHOCT & HacTpoeHa.
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3abenemku

= AKO HAMA roTBAPCKK Cbl BbPXY KOT/IOHA WK TeHMKepa-
Ta He e noaxodAlla, 3bpaHarta cTeneH Ha MOLHOCT M-
ra. Cnen onpeneneHo Bpeme roteapckara 30Ha ce U3K-
JtouBa.

= KoraTto rotBapckua noT € BKOYEH M MOCTaBMTE MOIXO-
[ALL rOTBAPCKM CbA BbPXY HAKOA OT MbBKaBUTE rOTBApC-
KW 30HM, Tasn 30Ha ce u3bupa aBToMaTMUYHO. HerbBKasw-
Te roTBapcku 30HU TpABBAa Aa usdepeTte PbUHO.

QuickStart

» AKO npeau BKAOUBAHE MOCTaBMTE FrOTBAPCKWM CbA Ha roT-
BapCKuA N10T, TOM Ce pasnosHaBa npu BK/IKOYBAHETO U
CbOTBETHWAT KOT/IOH aBTOMAaTUUYHO ce u3bupa. Cnen tosa
n3bepete B cneasalmTe 20 CeKyHOM cTeneHTa Ha MOLL-
HOCT W/IM FOTBAPCKMAT M/IOT LWE CE UBKITHOUMN.

I'Ipomm-la Ha cTerneHta Ha MOLWHOCT UJIU
U3KJNTIIOYBaHe Ha KOTJIOHa

1. M36epeTe KoTIOHA.

2. B ananasoHa Ha perynupane nsbepeTte xenaHarta cre-
MEeH 3a roTBEHE WM NocTaBeTe Ha 4.0,

v (CTeneHTa 3a roTBEHe Ha KOT/I0Ha Ce MPOMEHA UK KOT-
JIOHBT CE UBK/KOYBA M Ce MoKasBa ocTarbyHarta TonavHa.

7.4 NMpenopbku 3a roTBeHe

TabnuuaTa nokassa KOs CTeneH 3a roteeHe (—==) 3a KoM
XpaHuTeneH NpoaykT e noaxoaaula. Bpemeto Ha roteeHe
(©min) MOXe aa Bapupa cnopef Buaa, Ternoto, aedenunHara
W Ka4yecCTBOTO Ha XpaHWTeNHWTe NpodykTu. 3a npeasapu-
TE/THO HarpABaHe HACTPOWTE CTeneH 3a roteeHe 8 - 9.

—== ® min
LLHWuen, HaTiop v naHMpaH 6-7 6-10
Mbpxona, 3 cm gebena 7-8 8-12
MTrun ropau, aebenmHa 2 cm 5-6 10-20
Xambyprep (2 cm neden) 6-7 10-20
Puba n ¢owune ot puba, naHmpaHo 6-7 8-20
Ckapuau 1 pauu 7-8 4-10
CoTupaHe Ha NpecHu 3eneHuyum mn 7 -8 10-20
oMU
ObnBoko 3ampaseHu AcTuA, Hanp. 6 -7 6-10
ACTWA Ha TWUraH
Owmner (neuere eaunH cnen gpyr)  3.5-45  3-10
MbpmeHe (MbpxeTe Ha NopuUm
ot 150 no 200 g Ha nopuua B OT
1 0o 21 onuo)’
Obn6oKo 3aMpaseHn NPoayKTH, 8-9 -
Hamnp. MbPXeHWU KapTodu, NuneLl-
KW HBbreTu
3eneHuyum, roOu, naHMpaHu, B Ou- 6-7 -
PEHO TECTO WK B Temnypa
[pebHu cnagku, Hanp. OyxTuukun/ 4 -5 -

OepP/IMHCKM NMOHWYKK, NIOAOBE B
61peHo TecTo

== ® min
PasTtanfHe
Macno, mef, xenatuH 1-2 -
3arpABaHe ¥ noagbpxaHe B Ton-
N0 CbCTOAAHUE
BapeHu Haaenuum ' 3-4 -
PasmpasfBaHe 1 3arpsiBaHe
CnaHrak, nbné.sampaseH 3-4 15-25
MpuroTeAHe Ha 6aBeH OrbH
Kaptoderu kiopTera ' 45-55 20-30
Pasbutu cocose, Hanp. coc beap- 3-4 8-12

Hes, coc XonaHaes

BapeHe, roTBeHe Ha napa, 3agy-
LiaBaHe

Opw3s, ¢ ABOMHO KonmMyectBo Boaa 2.5-3.5 15-30
BapeHn kaptodpu (c obenkute) 45-55 25-35

tOpka ' 6-7 6-10
Cynu 35-45 15-60
3eneHuyum 25-35 10-20

AxHuA B TeHmkepa noa HanAraHe 4.5-55 -
3agywaBaHe (Meco)

3aayleHo meco 4-5 60-100
Mynaw 2 3-4 50-60
MNeyeHe/mMbpKeHe ¢ ManKo mas-

HuHa '

' Bes kanak

2 MMpensapuTen. 3aToniAHe Ha cTeneH Ha KoTnoHa 8 - 8.5
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FlexInduction bg

8 Flexinduction

bBKABMAT KOT/IOH By No3BosiABa Aa NocTaBATe NPOW3BOSI-
HW rOTBAPCKM ChAOBE C BCAKakea Gpopma uau pasmep. Chbe-
TOW Ce OT YeTHpU MHAYKTOPa, KOUTO GYHKLMOHMPAT He3aBu-
CMMO eauH oT Apyr. Korato rbBkaBMAT KOT/IOH padoTH, ce
aKTMBMPA camo 30HaTa, KOATO € MOKpUTa OT roTBapCKMA
Chba.

8.1 lNocTaBAHe Ha roTBapCKUA CbA

[[bBKaBMAT KOT/IOH MOXE aa ce KOHC])VIprMDa Mo ABa Hayu-
Ha, CNopea ToBa KakbB rOTBAPCKM CbA Ce M3Mos3sa. 3a Aa
MoCTUrHeTe 0BPO pasno3HaBaHe 1 pasnpeaeneHue Ha
TOrnJinHata, NnoctaBeTe uoépe LEeHTpHpaH rorBapckma CbAa,
KaKTO € MoCOYEHO Ha M30BpaXeHuATa.

Kato B3aumo3aBucuma roTBapcCKa 30Ha
MpenopbUYMTENHO 3a FOTBEHEe CaMo C eAuH roTBapPCKK Cbl.

= [locTaBeTe roTBapckuA Chll B 3aBUCUMOCT OT pasme-
pa:ocTaBeTe roTBapcKMA Chl B 3aBUCUMOCT OT pasMe-
pa:

KaTto aBe oTAenHu roTBapCK" 30HU

[MpenopbunTENHO 3a rOTBEHE C ABA rOTBAPCKM Cbhaa.
MoxeTe na M3nonsearte npeaHarta v 3agHarta 30Ha pasfe-
NeHn eaHa OT Apyra 1 3a BCAKa Aa HacTpouTe cobcTBEHA
CTeneH 3a rotBeHe.

8.2 Flexinduction BknrouBaHe

1. MMocTaBeTe roTBapCKMA Cbll BbPXY roTBapckarta 30Ha.

2. N3bepeTe roteapckaTa 3oHa.

v Cnopef pasMepa v NosuLMATa Ha roTBapckMA Cba KOT-
JIOHWTE Ce pasaenAT Win CBbP3BaT aBTOMaTUYHO.

v [bBkaBaTa 30Ha € CBbp3aHa v E CBETW.

3abenemku

= Ypes3 oKOCBaHe BbpXy E, MOXETE [a MPOMEHATE PBYHO
HACTPOWKWUTE Ha roTBapckaTa 30Ha.

= MoxeTe Ja NPOMEHATe CTaHAapTHaTa KoHGUrypauma Ha
rbBkaearta roreapcka 3oHa. B rnasa ,,OCHOBHM HaACTpPOW-
KM" ca MOCOYEHM MHCTPYKLUMK 3a ToBa. — CTpaHuija 29

= AKO rOTBapCKMAT CbA CE M3MECTU OT aKTMBHO CBbp3aHa
roTBapcka 30Ha WK ce MoBAMIHe, cTapTupa aBToMaTuy-
HO TbpceHe. Bcekn roTBapcku cba, KOWTO Npu ToBa Tbp-
CEeHe e OTKPWUT B pamKuTe Ha roteapckara 30Ha, ce 3ar-
pABa C NpenBapuTesiHoO M3bpaHa CTeneH 3a roTBeHe.

9 MoveMode

C Tasu GpyHKLMA MOXETE aa NpOMeHUTe CTerneHTa 3a rotee-
He Ha roTBapCKu Cbfl KaTo MNPOCTO ro M3byTaTe Hanpea wim
Hasaj BbPXy rbBKasaTa roTeapcka 30Ha. 3oHara 3a Lenrta
ce pasfena Ha TPU 30HK C Pas/ituHu CTEMNeHW 3a roTBeHe.

9.1 MNocTaBAHe U NpemecTBaHe Ha
roTBapCcKuAa cbpa

Manonsearte camo rotBapckun Cha. 3oHaTa Ha roTBeHe 3a-

BMCM OT M3MO/3BaHMA CbA M HEropaTa roieMmHa 1M nosuLmo-
HUpaHe.

Bceku amanasoH Ha roTBeHe MMa npeaBapuTenHO HacTpoe-
Ha cTeneH Ha MOLHOCT:

= [IpeaHa 30Ha = CTeneH Ha roteeHe 5
m CpegHa 30Ha = CTeneH Ha rotBeHe 5
®= 3a[Ha 30Ha = CTerneH Ha roteseHe .5

MoxeTe Ja MpoOMeHWUTe CTaHdapTHaTa HacTPoWKa Ha nped-
BApPMTE/IHO HACTPOEHUTE CTerneHn Ha MOLHOCT. B rnasa

»,OCHOBHM HACTPOWKK® ca NOCOYEHU MHCTPYKLMK 3a ToBa
— Crpanuya 29.
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bg Bpemesu QyHKLMK
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9.2 AKkTuBMpaHe Ha MoveMode

U3nckBaHe: NocTaBaAriTe caMo eanH roTBAPCKKU CbA BbpPXY
rbBKaBa 30Ha.

MabBepeTe eanH OT ABaTa KOT/IOHA Ha MbBKasara 30Ha.

HatucHere idl.

v CreneHTa Ha roTBEHe Ha 30HaTa, BbPXY KOATO Ce Hamu-
pa roTBapckuA Cbl, CBETU B MHAMKATOPA Ha KOT/IOHUTE
no iel.

v OyHKUMATA € BK/IIoYeHa.

3abenexka: CteneHnTe Ha MOLWHOCT Ha 30HUTE Morar Aa

ce NMPOMEHAT MO BPemMe Ha npoLeca Ha roTseHe.

N =

9.3 HeakTuBupaHe Ha MoveMode

» JlokocHerTe et
v WMHamkaTtopsT 00 Bl ce naknousa.
v OyHKUMATa e JeakTuBupaHa.

10 BpemeBU PpyHKLUUHU

BalmAT rotBapcku na0T pagnonara ¢ pas/imyHu GyHKLUUK
3a HacTpoWKa Ha BPEMETO Ha roTBEHE:

= Tarmep 3a u3kaouBaHe
= Tanmep
= Count-up timer

10.1 Tanmep 3a U3KNOUBaHe

MosBonABa NporpamMpaHe Ha Bpeme Ha rotBeHe 3a eagHa
WM HAKOJIKO roTBapCKK 30HU. Cnea uatmuaHe Ha BpemeTo
roTBapcKara 30Ha Ce U3KJ/IoUBa aBTOMAaTUUHO.

Talmep 3a U3KNOUBaHe BKIHOUBaHe

. M3bupaHe Ha rotBapcka 30Ha U CTeMneH Ha MOLLHOCT.
. HaTtncHete O.

MuankatopsbT © Ha KOT/IOHA CBETBA.
. HacTpolTe BpemeTo upes 3oHaTta 3a HacTpomka.

» 3a ga HacTpouTe Bpeme Ha roteeHe nog 10 MuHyTH,
nokocanTe BuHarv 0, Nnpeau Aa usdepeTe xenaHaTa
CTOWHOCT.

. [NotBbpaete ¢ O.

BpemeTo Ha roTBeHe 3amnouBa ga Teue.

v AKO BPEMETO Ha roTBeEHe e U3TEKN0, roTBapckaTa 30Ha
Ce M3K/YBa M NPO3ByYaBa CUrHasl.

3abenemKa: AKO B roteapcka 30Ha, B koato PerfectFry
Sensor e akTMBMpaH, e NporpaM1MpaHo BpeME 3a roTBEHE,
nporpaMMpaHoTo Bpeme 3a roTBEHE 3anoysa Aa Teue Kora-
To n3BpaHarta TeMepaTypHa CTeneH e ocTUrHara.

WCENh=

< B

Tanmep 3a usknrousaHe NpomaHa unu

U3KJIFOUBaAHEe

1. M3BepeTe KoTN0HA M JokocHeTe O.

2. B 30HaTa Ha HacTpowka NpoMeHeTe BPeMeTo WK HacT-
powTte 40, 3a Aa U3TPUETE BPEMETO.

3. MotBbpPAOETE C O.

10.2 Tanmep

[MosBonABa akTMBMpPaHeTO Ha Tanmep oT 0 0o 99 MmuH. Tasu
GYHKLUMA HE3ABUCUMO OT KOT/IOHWUTE WU OPYrUTE HACTPOMKMU.
[OTBAPCKMUTE 30HWU HE Ce U3KOUBAT aBTOMATUUHO.

Tanmep BKnrouyBaHe

. JlokocHeTe &.
. HacTpo#lTe xenaHoTo Bpeme B 30HaTa 3a HacTpoKkKa.
. [loTBbpPOETE C &.

BpemeTo 3anousa ga teve.

Cnen n3tMuyaHe Ha BpemeTo Npo3ByyaBa CUrHas.

CCLWUN=

Tanmep lNpomaAHa Unu U3KNrOUBaHe

1. [lokocHeTe &.

2. B 30HaTa Ha HacTpovika NpoMeHeTe BPEMETO MM HaCT-
ponTe 0O, 3a Ja U3TPMETE BPEMETO.

3. MNoTBbPAETE C &.

10.3 Count-up timer

DyHKLMATA XPOHOMETBHP NMoKassa M3MUHANOTO BPeMe OT ak-
TMBMPAHETO.

Count-up timer BxnrouBaHe

» [lokocHeTe @.
v BpemeTo 3anouBa aa Teude.

Count-up timer usknrousaHe

1. JlokocHeTe &. XpOHOMETBLP BT cnnpa. MHavkaummnte Ha
TaMMepa Npoab/kaBar [a CBeTAT.
2. J[lokocHete &. UHankaTopuTe yracsar.

11 PowerBoost

C Tasu GpyHKUMA HarpAsBaTte roneMu KoauuyecTsa Boja no-
OBbP30 OTKONKOTO C 5.
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Tasn GyHKUMA e Ha/iMyHa 3a BCUUKK KOT/IOHW, ako He ce
M3Mon3Ba gpyra roteapcka 3oHa OT cbljara rpyna.

O
O

11.1 PowerBoost BknrouBaHe

1. N3BepeTe KoTIoHa.
2. HatucHerte ... MHaOMKaTopbT & CBETH.
v OyHKUMATA € BK/OUEHa.

PanBoost bg

3abenenka: Tasu GYHKLUMA MOXETE [a BKIOUUTE U NMPU
roTBeHe CbC B3anmolasucuma Flex Zone.

11.2 PowerBoost usknrousaHe

1. M3bepeTe KOTNOHA.

2. HatucHerte ... MHankaTtopsT £ yracsa M KOT/IOHBT ce
BPbLLA Ha CTeneHTa 3a roteeHe 5.

v OyHKUMATA € JeaKTuBMpaHa.

3abenenka: MNpu onpeneneHn oBCTOATENCTBA GYHKLMATA
MOXe [1a Ce WU3K/I0UM aBTOMAaTUUHO, 3a [a ce npeanasaT
e/1leMEeHTUTE Ha eN1eKTPOHWKATA BbB BLTPELWHOCTTa Ha roT-
BapCKMA MJI10T.

12 PanBoost

C Tasu pyHKUMA HarpAsBaTte TuraHute no-6bpP30 OTKOKOTO
ch.

Tasn GyHKUMA € Ha/iMYHa 3a BCUUKK KOT/IOHW, ako He ce
M3N0oN3Ba Apyra roteapcka 30Ha OT chbliaTa rpyna.

O
O

12.1 lNMpenopbKHU 3a NpUNoXeHue

= He nocraBAWTe Kanak Bbpxy TUraHa.
= Hukora He HarpABanTe HEeBOJIHO MPa3HW TUraHu.
= M3anonseante caMo CTYAEHW TUraHw.

= /3nonsBanTe TMraHu ¢ Hamb/IHO paBHO AbHO. He uanons-
BaWTE TUraHW C TbHKO OBbHO.

12.2 PanBoost BknrouBaHe

1. M36epeTe KoTIOHA.
2. HatncHeTe A, ABa MbTU. Ph. CBETU.
v OyHKUMATA € BK/OYEeHa.

3abenexka: Tazu GyHKLUMA MOXETE [a BKOUUTE U NMPU
roTBeHe CbC B3anmolasucuma Flex Zone.

12.3 PanBoost usknrousaHe

1. M36epeTe KOTNOHA.

2. HatucHeTe .. Fh yracsa v KOT/IOHBT NpeBktouBa odpat-
HO Ha CTeneH 3a roteBeHe 5.

v OyHKUMATa e JeakTuBupaHa.

3abenemka: 3a na ce usberHar BUCOKM Temneparypu, Tasu
dyHKUmMA ce nskntousa cneg 30 cekyHan aBTOMatu4Ho.

13 PyHKUMA 3a noaAbpIKaHe B TOMJIO CbCTOAHUE

Tasu pyHKUMA MOXETe [Ja U3nonaeate, 3a Ja pastonasate
LLIOKOMaA UK Macno v Ja noagbpxare Tonau ACTUATA.

13.1 PyHKUMA 32 noaADbPIKaHe B TOMNJO
CBbCTOAHHWE BKNIOYBaHe

1. N3BepeTe xenaHuAa KOT/OH.

2. Mpes cneaawmte 10 cekyHaM OOKOCHETE CUMBOIA 1/,
Lo CBETU.

v OyHKUMATA € BK/IloYeHa.

13.2 PyHKUUA 32 noaAbpPIKaHe B TONNO
CbCTOAIHWE U3KNoUBaHe

1. N3BepeTe KoTIoHA.
2. HatucHete 1%,
Lo yracsa.
v OyHKUMATA e JeakTuBMpaHa.

14 lNMpuemaHe Ha HAaCTPOUKH

C Tasun GyHKUMA MOXETEe B MbBKABMA KOT/IOH Aa NpeHacATte
nporpamupaHara CTeneH 3a roTBeHe n BPEMETO Ha rOTBEHe
OT €4WH KOT/IOH KBbM OpYr.

14.1 MNMpuemaHe Ha HACTPOUKHU

U3uckBaHe: MamecTeTe rotBapckuA Cbj Ha KOT/IOHA, KOWUTO
He e BK/IIoYEH, KOWTO OLle He CTe HacTPOoWBau npeasapwu-
TEJIHO WM Ha KOWTO npeau ToBa HAMAa APYr roTBApPCKK Cb.
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bg PerfectFry Sensor

1. Na3ByTanTe rotBapckma Chl.

[[oTBaApPCKMAT CbA CE pasno3HaBa U B MHAMKaropa Ha Ho-
BUA KOT/IOH MUraT peayBaviku ce npeau ToBa usbpaHara
CTENeH 3a roTBeHe U k.

2. 3a HacTpoliknTe 3a NpuemaHe nsbepeTe HOBKUA KOT/IOH.
YpeabT HacTponBa CTeMNEeHTa 3a rOTBEHE HA MbpBOHAYas -
HWA KOT/IOH Ha 44.

v HacTpoWkute ce npeHacAT BbpXy HOBMA KOT/IOH.

15 PerfectFry Sensor

Moaxoaaw, 3a NPUroTBAHE WK peayLmnpaHe Ha COCoBe, Na-
NIAUMHKK WK 3a MbPXEHe Ha Alila C Macso, 3a MbpXeHe Ha
3eNeHYYLIM WK MbPXOAM O XenaHata cTeneH v noaabpxa-
He Ha TemnepaTypaTa noa KOHTPO.

BmecTo no Bpeme Ha rotTBeHe YecTo Aa ajantupare cre-
neHTa 3a roteeHe, n3depeTe B HAYa/I0TO eAHOKPATHO Xena-
HaTa uenesa Temnepatypa. CeHsopuTe Noa CTbKIoKepamu-
KaTa uaMepBar TeMmrepaTypara Ha rotBapckua Cba M MOc-
TOAHHO A NOAABPXAT KOHCTAHTHA MO Bpeme Ha LiesaA npo-
Llec Ha roTBeHe.

Tasn GYHKLMA € HaMJHa 3a BCUUKKM FOTBAPCKK 30HM, KOUTO
ca 0603HaYeHU C LB s,

15.1 MNpeaumcTtBa

= Temnepatyparta ce noaabp)xa noctoaHHa, 6es ga Tpadsa
[la NpOMeHATe cTeneHTa 3a roTBeHe.

= OnIMOTO He ce nperpsaea. 3anMuaHe Ha ACTUETO Ce npe-
JoTBpartasa.

= [OoTBapckara 30Ha HarpsaBa camoO KOrato TOBa € HY>XHO
3a 3anasBaHe Ha Temnepartypara, Taka ce NecTn eHep-
ruA.

15.2 CteneHu Ha TemnepaTypa

CTteneHn Ha TeMnepaTypa 3a NPUroTBAHE Ha ACTMA.

Crte- Tewmne-
neH partypa

DPYHKUMHU

1 120°C  BapeHe v crbcTABaHe Ha COCOBe, MbpxKe-
He Ha 3efeHuyLm

2 140°C  3ambpXBaHe B 3EXTUH WKW MaACO

3 160 °C  TTbpkeHe Ha prba U rpydu XPaHUTETHU
NPOAYKTH

4 180 °C [TbpykeHEe Ha NaHWpaHo, 3aMpPas3eHO U ne-
UeHo Ha rpun

5 215°C BucokotemnepatypHu rpun u nnova 3a

roun

15.3 lMpenopbunuTEeneH rotBapCKu cbAa

3a Tasu GyHKUMA e pas3padoTeH crnelpaneH rotBapcku cb,
KOWTO AaBa OnTMMasnHu pesynTaty.

[MpenopBbUNTENHUAT FOTBAPCKM CbA WE NOoayYnTe Ypes oT-
nena no obcnyxBaHe Ha KAMEeHTH, cneuvanuavpaHaTa Tbp-
roBCKa Mpexa Wau HallMA OHAakH mMarasuH www.bosch-
home.com.

3abenemka: MoxeTe [a “3nonsBare 1 Apyr rorsapcku
cba. Cnope/l CBOWCTBOTO Ha rOTBAapPCKMA Cbfl NOCTUrHATaTa
Temnepatypa obaye MOxXe [a ce OTK/IOHABa OT uabpaHara
TemneparypHa CTeneH.

15.4 PerfectFry Sensor BknrouBaHe

1. [ocTaBeTe NpasHWA roTBapCKU ChA BbPXY roTeapckara
30Ha.

2. NsbepeTe KOT/IOHA W JOKOCHeTe LS.

3. Mpe3a cnegBawmTe 10 cexkyHaM B Avanas3oHa Ha perynm-
paHe us3bepeTe xenaHarta cTeneH Ha Temneparypa.

v OyHKUMATa cTapTvpa. AU Mura [okaTo HacTpoeHaTa
LeneBa Temnepartypa He ce AOCTUTHeE.

v AKO LeneBaTa Temneparypa He ce AOCTUIHe, Npo3ByYa-
Ba CWIrHas M AU~ npecTtasa Ja Mura.

4. lNMocTaBeTe B TUraHa MbPBO MasHUHATA 3a MbPXEHe U
cnef ToBa NMpoAyKTa 3a neyveHe.

3abenemka: Ako ce Hyxgaete oT noseye ot 250 ml oMo
3a roteeHe, fobaBeTe 0/IMOTO M U3uyakanWTe HAKOMKO CEeKyH-
v npeaun aa nodasuTte NpoaykTa.

15.5 PerfectFry Sensor usknrousaHe

» Ns3bepeTe KOT/IOHA U JOKOCHeTe LS.
v OyHKUMATa e geakTuBMpaHa.

15.6 MNpenopbku 3a rorBeHe ¢ PerfectFry
Sensor

16 ®yHKUUA 3a oOe3onacABaHe CNPAMO geua

[oTBapCKMAT N10T e obopyaBaH ¢ GpyHKLMA 3a 3awmTta oT
feua. Taka npenoTBpaTABaTe BK/AOUYBAHE HA rOTBAPCKMUA
naoT oT Aeua.

16.1 ®dyHKUUA 3a obe3onacABaHe CNPAMO
Aela BKnouyBaHe

MU3auncKBaHe: [0TBapCKUAT N10T TPAOBA A e U3KJIHOUEH.
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1. HatucHete @.

2. [lokocHeTe 8 3a 4 cekyHAaW.

v UNHankaTopbT 8 cBETU B Npoab/ixeHue Ha 10 cekyHau.
v [0TBapCKUAT NaoT e B1oKnpaH.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

16.2 dyHKUUA 3a obe3onacABaHe CNPAMO
Aela U3KnrouBaHe
1. HatncHete ©.

2. J[lokocHerte & 3a 4 cekyHaw.
v BnoKMpaHeTo e OTMEHEHO.

3awuTa npu nouncrteaHe bg

16.3 ABTOMaTUYHa PYHKLMUA 3a
obe3onacsBaHe cnpamMo geua

MoxeTe ga akTuBMpaTe 3almTarta oT Jela v aBToOMaTUUYHO
C BCAKO M3KJItoUBaHe Ha roTBapCckuaA MnsorT.

B rnaea ,,OCHOBHM HACTPOMKKN® LLIE HAyUNTE KaK Aa BKJIHOUM-
Te M u3kMounTe yHkumata — CrpaHuya 29.

17 3awwmTa npyU nouncTBaHe

MosBonABa G/IOKMPAHETO Ha naHena 3a oOc/yXBaHe 3a Mno-
UMCTBAHE, 3a [a HE Ce Pa3MECTAT HEBOJIHO HACTPOMKHUTE.
BioknpoBkaTa HAMA Bb3AEMCTBUA BbPXY [NAaBHWUA KoY.

17.1 3awuTta npy NoyUcTBaHe BKIrOUBaHe

» HatucHete 9. [NpeaynpeanTeneH curHana npo3syyasa n ¥
CBETW.

v [MaHensT 3a obcnyxsaHe e 6/10KMpaH B Npoab/HKeHne Ha
35 cekyHau. 5 cekyHaM Npean U3KIHOUBAHEETO NPO3BY-
yaBa curHasn.

17.2 3awuTa npy NOYMCTBaAHE U3KIOUBaHe

3a npeacpoyYHoO UsktouBaHe Ha GyHKUMATA:

» [JlokocHeTte .
v [laHensT 3a 00CnyXBaHe € OTONOKMPaH.

18 UnauBuayanHo usknrouBaHe 6e3onacHoOCT

DyHKUMATa 32 6€30NaCHOCT Ce akTUBMPA, ako 30Ha 3a roT-
BEHE CE W3MO/I3Ba AbAr0 BPEME UM HE MPOMEHATE HUKaKBU
HacTpoWKK. KOTIOHBT nMokasea F8 1 ce nakatousa.

BpemeTto ot 1 o 10 yaca 3aBucH OT M3dpaHaTta cTeneH 3a
roTeeHe.
HaTucHeTe npoun3BosieH BYTOH.

19 OCHOBHM HAaCTPOUKH

MoxeTe oa HacTpouTe OCHOBHUTE HACTPOWKK Ha Baluuma
ypea cnopea Baiwute Hyxaw.

19.1 OOwW nperneg Ha OCHOBHUTE HAaCTPOWKH

Muouka- HacTtpo#ka CrtounHocT
TOpP
c! DyHKLUMA 3a oBesonacaBaHe CrnpAmo Aela 7 - Pouno. '
{ ABTOMaTUYHO.
2 — U3knoueHo.
cé AKYCTUUYHM CUrHaIK 0 — CurHanute 3a NOTBBPXAEHUE U FpeLlka ca U3KJIIOUEHMU.
{ — CaMo cuUrHaibT 3a rpelika e BK/IYeH.
£ — CamMo curHanbT 3a NOTBBbPXKAEHWE € BK/OUEH.
3 — BCWYKM CUIHAIHM TOHOBE Ca BK/IOUEHU .
c3d MHaukauma Ha notpebneHneTo Ha eHeprus 4 — UsknoueHo. !
Tasu pyHKLUMA nokasea obWoTo noTpedneHue { — BkntoueHo.
Ha enekTpoeHeprna oT BK/IOUBAHETO A0 M3K-
IIOUBAHETO Ha ypeaa.
TOUHOCTTa Ha MHAMKALMATA 3aBUCK CbLLO OT Ka-
YeCTBOTO Ha HaMpPEeXeHWeTo Ha enekTpuyeckara
Mpexa.
ch5 ABTOMaTUYHO M3K/OUBAHE Ha 30HATa 3a roTee- 4 - HaBbH. '
He 0199 - Bpeme 00 aBTOMaTUYHOTO M3K/OUBAHE.
ch MpOoABMKUTENHOCT Ha CUIHAMHWMA TOH 3a Kpaw f— 10 cekyHam '
Ha TanMmepa 2 — 30 cekyHau
3 -1 MuHyTa

! ®abpuyHa HacTpoKrka
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bg TecT Ha roTBapckua Cba

Uuauka- Hactpoiika CroHnHocT
TOp
c1 OrpaHunyeHre Ha MOLWHOCTTa & — N3kntoueHo. MakcumasiHa MOLLHOCT Ha roTBapCcKuA Mot
Mo3Bo/ABA MPKW HyXaa orpaHMyasaHe Ha ofwa- .
Ta MOLLHOCT Ha roTBapckua naoT, ako e HyxHo, - 1000 W. Hai-H1ucka MOLIHOCT.
nopaau ocobeHoctTuTe Ha Baluata enektpounHe- +5- 1500 W.
Tanauma. HanMuyHuTe HaCTPOMKK 3aBUCAT OT
MakcumasiHaTa MOLIHOCT Ha roTBapckmA naoT 3- 3000 W. MNpenopbyaHo 3a 13 amnepa
(BX. TMNOBaTa Tabenka). Ako ¢pyHkuMATa € ak-  3.5- 3500 W. MpenopbuaHo 3a 16 amnepa.
TUBHa W roTBAPCKMAT MJIOT AocTura HactpoeHa- - 4000 W.
Ta rpaHuLa Ha MOLLHOCTTa, Ce nokassa - v He  4.5- 4500 W. MNpenopbyaHo 3a 20 amnepa.
MOXeTe [a nabuparte No-BUCOKa CTeneH 3a rot- ...
BeHe. 9 - MakcumanHa MOLLHOCT Ha roTBapcKuA MoT.
c i MoveMode 5 - MNpenBapuTE/IHO HACTPOEHA CTEMEH 3a FrOTBEHE 3a Npea-
[Mo3BosABa NpoMAHATa Ha NPeaBapuTeNIHO Hac-  Harta rotTBapcka 30Ha.
TPOEHUTE CTEMNEHN 3a FOTBEHE Ha TpUTe 30HM Ha 5 - [peaBapuTeNHO HacTPOEeHa CTEMNEH 3a roTBEHE 3a Cpef-
rbBKkaearta rotBapcka 30Ha. HaTa roTBapcka 30Ha.
M3bBepeTe 3a LenTta egHaTa oT rotBapckuta 30- 1.5 - [MpeaBapuTenHoO HACTpoeHa CTeneH 3a roTBeHe 3a 3aaHa-
HW, HACTPOWTE XenaHaTa CTENeH 3a rOTBEHE B Ta roTBapcka 30Ha.
30HaTa 3a HacTpowka u JokocHeTe fel, 3a fa
NnoTBbPAMTE HOBATa CTEMEH 3a FOTBEHE U Aa U3-
GepeTe cneaBallara 30Ha 3a roTBeHe.
cic TecT Ha roTBapckuA Cbi & - He e noagxoaAuo.
C dyHKUMATA MOXETe Ja NPOBEPUTE KauecTBo- ¢ - He e onTumanHo.
TO Ha roTBapCKMUA Cba. 2 - MNoaxoaAuio.
c i3 FlexInduction 0 - Kato aBa HesaBncHMMK KOT/IOHA.
MpomMAHa Ha pexuma Ha Bk/touBaHe Ha Flex { - KaTo B3anmo3aB1cHMma rotBapcka 3oHa.
Zone.
cl Bpblare kbM GpabpuuH1TE HACTPONKM 0 - MHaovBuayanHu HacTpoiku .

{ - DabpUYHM HACTPONKMK.

19.2 KbM OCHOBHUTE HaCTPOMUKH

MU3auncKBaHe: [0TBApCKUAT M10T TPAOBA A e U3KJIHOUEH.
1. 3a ga BkAouMTE roTBapckuA naoT, gokocHete O.
2. [Npes cneaawmte 10 cek. JOKOCHETe & 3a 4 Cex.

MpoaykToBa MHpopmauuma HUuaukaTop
CrMcbK Ha TeXHUYecKuTe Cryxoun obc- o
nyxsaHe Ha kameHTu (TK)

DabpuueH Homep Fd
DabpuueH Homep 1 ac.
DabpuueH Homep 2 0.5

v [lbpBUTE YEeTUPKU MHOMKaLUMKM AaBaT MHGOPMaLMA 3a Npo-
AyKTa. 3a Ja U3BWKaTe oTaesiIHuTe nHAnKaTtopu, JOKOCHe-
Te 30HaTa 3a HacTpoWka.

3. 3a ga nocTurHeTe 4O OCHOBHUTE HACTPOWKM, JOKOCHEeTe
&,

v {1 cBeTAT KaTo npeaBapuTeniHa HacTporika.

4. [lokocBanTe & AoTorasa, 4OKaTO XeaHata HacTporKa
He ce NnofABM.

. MI3BepeTe xenaHata HacTpolka B 3oHaTa 3a HacTporkKa.

. JlokocHeTe ¥ 3a 4 cek.

v HacTtponkuTte ca 3anameTeHu.

o O

19.3 lpekbcBaHe Ha NpoMAHaTa Ha
OCHOBHWUTE HaCTPOMKH

» [lokocHeTe @.
v Bcuuku NPOMEHN Ce OTXBBPJIAT N HE CE 3alramMeTABar.

20 TecT Ha roTBapCKHUA CbA

KauecTBOTO Ha roTBapCKUA Cba MMa ro/IAMO BIMAHUE Bbp-
Xy ObpauHaTa 1 pesyntaTa oT npoleca Ha roTBeHe.

C Ta3n dyHKLMA MOXETEe Ja NPOBEPUTE KAUYECTBOTO Ha roT-
BApCKMA Cb.

Mpeau npoBepkarta ce yBepeTe, Ye pasdmMepbT Ha ObHOTO
Ha roTBapckuA Cba CbBMNaga Cc pasMepa Ha U3Mnosi3BaHusa
KOT/IOH.

JocTbnbT cTaBa Npe3 OCHOBHWUTE HACTPOWVKMW.

— CrpaHxuya 29

! ®abpuuHa HacTpoiika
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20.1 UssbpLueTe TecT Ha roTBapCKUA Cba

[bBKaBarta rortBapcka 30Ha e HacTpOeHa Kato eAIMHCTBEHA
roTBapckKa 30Ha, Taka 4ye ga npoeepAasa pcamMo €auH rot-
BapCKn CbA.

1. Mpu cTarHa Temnepartypa nocTaBeTe roTBApPCKMA CbA C
oK. 200 mn BoAa LIEHTPaNIHO BbPXY roTBapckara 30Ha,
KOATO Har-1oBpe OTroBapA Ha pasMmepa Ha AbHOTO Ha
roTBapcKkmA Chba.



MounctBaHe u nogapwxka bg

2. M3Bukarite OCHOBHWUTE HACTPOWKHK U nsdepeTe c | 2. Pesyntat

3. lokocHeTe 30oHaTa 3a HacTpovka. B KoTioHuTe mura ,L-', [OTBAPCKMAT CbA HE € NOAXOAALL 38 KOT/IOHA 1 Nopaay

MHAMKATOP®T — TOBa He ce 3arpABa.
v TecTbT € B x04. ;
Ka3Ba Peay/TaThT. ¥ MPOLECHT Ha rOTBEHE He MpeMuHaBa ONTUMASIHO.
= [OTBApCKMAT CbA Ce 3arpABa NPasBW/IHO M NPOLECHT Ha
20.2 lMposepKa Ha pesynTaTt FOTBEHE € HAPEA.
OT cnegHata Tabnuua MoxeTe Aa pasbepeTe KakBO 03Ha- 3abenexka: B cnyyan ¢ HegoGpu pesynTati OTHOBO MOC-
yaBa pesynTaTbT 3a KauecTBOTO U ObpauHaTa Ha npoueca TaBETE roTBapPCKUA CbA Ha NO-MaTbK KOT/IOH, ako nma.
Ha roTBeHe. 3a nga akTvBMpaTe Tasu GyHKLWA, JOKOCHeTe 3oHaTa 3a
HacTporKa.
21.1 MouucTBawm cpeacTBa UsuckBaHe: [0TBapckuAT NaoT TpAdea Aa e cTyaeH. Camo
npv NeTHa oT 3axap, ckopOana, niacTtMaca v anyMuHue-
[0AX0AALI NOUMCTBALM NPENapaTH U CTLPra/IKM 3a CTbK- BO (pONIMO He OCTaBAKTe roTBAPCKMA NNOT Aa Ce OXNaXAaA.
/10 MOXETE /ia 3aKynuTe Ypes oTaena no obenyxeaHe Ha 1. OTCTpaHeTe CWHM 3aMbPCABAHUA ChC CTbprasika 3a
K/IMEHTU, B OHNAMH MarasuHa Wian B ThProBckata Mpexa. CTBKIIO.
BHUMAHME 2. MouncTeTe roTBApCKMA NIOT C Npenapar 3a NoYMcTBaHe
Henonaxo4Awm nounMcTeally CpeacTsa Morar Aa nospeaat Ha CTBbK/IOKepamuKa.
MOBBLPXHOCTUTE Ha ypena. CnagBaiiTe CbBETUTE 3a NMOUYNCTBAHE BbPXY ONakoBKara
» Hukora He W3nos3BanTe HeMOAXO4ALM MOYUCTBALLM Ha MoYMCTBaLlOTO CPEACTBO.
cpencrea. CbBeTHn
» He usnonseaiiTe nouvcTBallM CPeacTsa, 40KaTo roTBapc- = [loBpwu pesynTat OT NMoYMCTBAHETO Ce MOCTUraT Che
KMAT M10T € BCe olle ropedl. ToBa Moxe [a aosene Ao crneumanHa rs0a 3a CTbK/oKepaMuka.
cfeav no NoBbPXHOCTTA. = AKO 3anasBaTe ObHOTO Ha roTBapPCKMA Cbl YMCTO, MO-
BbPXHOCTTA Ha roTBapCKMA NI0T ocTaBa B 40OPO CbC-
HenoaxoAaAwmM nounucTBaLLy cpeacTea TonHMe
= HepaspeneH npenapar 3a MUEHE Ha UMHUH
= [louncTBall NpenapaT 3a CbAOMUA/IHWA MallWHM
= AGPasNBHM CpEncTEa 21.3 MNMouuctBaHe Ha npodpunute
= ArpecuBHu NOUMCTBALLM Npenaparuy, Hanp. cnpew 3a no- Ako cnef ynoTpeta uma MpbCOTUA MK NMEeTHA Mo NPOPUK-
uMCTBaHE Ha GYPHW WK NpenapaTt 3a OTCTPaHABaHe Ha Te, MoUUCTETE TH.
Pg;ga py 3abenexka: He M3nonaeaiTe CTbpraiku 3a CTbKIIO.
Ypeau 3a NouMCTBaHe Nojl HanAraHe v NapocTpyikiu 1. C Tonna Boga u carnyH NouMcTeTe v NoYMcTeTe ChC Cyxa
Kbpna.
Mpeau ynotpeba nodpe naMmMBanTe HOBUTE MbOU.
21.2 MNMouunctBaHe Ha roTBapCKUA NOT 2. Moncywwasaiite ¢ Meka Kbpra.

MouncTBalTe roTBapCcKMUA MIOT cael BcAka ynotpeda, sa
[la He 3arapAT ocTaTblLM OT rOTBEHETO.

22 OTcTpaHABaHe Ha HeUM3NpPaBHOCTH

MoxeTe aa oTcTpaHTe CaMOCTOATENIHO Maslki HeM3npaBHOCTM Mo BaluvAa yped. Mpeav ga ce cBbpxeTe ¢ oTaena no ooc-
Ny)KBaHe Ha K/MeHTH, HarnpaBeTe crnpaBka ¢ MHpOopMaLMATa 3a OTCTPaHABaHe Ha HEeM3MPAaBHOCTH. Taka e usberHeTe He-
HYXXHW pasxoau.

N NMPEAYNPEX OEHUE — OnacHocT OT HapaHABaHe!
HekoMNeTeHTHUTE PEMOHTM Ca OMacHMW.
» Camo oByuyeH crneumanvMsupan nepcoHan TpadBa [a W3BbPLUBA PEMOHTH Ha ypeda.
» AKO ypedbT e AedeKTeH, Ce CBbpXeTe C oTaesa no o0c/y>XBaHe Ha KJIMEHTU.
— "Otnen no obcayxBaHe Ha kimeHTu", Ctpanuya 33

N NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT TOKOB yaap!

HekoMMNEeTEHTHUTE PEMOHTK ca OMacHw.

» Camo oByueH 3a LienTa cneyuanmanpaH nepcoHan TpAdea Aa M3BBLPLLBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAGBa Aa Ce M3NOoN3BaT camoO OPUrMHAIHK PE3EPBHKM YacTu.

» AKO MPEexXOoBMAT kaden nan kabenbT 3a CBbP3BaHe Ha To3u ypea O6bae noBpeneH, TOW TPAGBa Aa Ce CMEeHW CbC cneuuna-
NeH MpexoB kaben unu cneunaneH kaben 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa, KOMTO MOXe Aa Ce 3aKynu OT NPOM3BOAMTENA WU He-
roBMA OTAEN MO 0OCAYXBaHE Ha KNUEHTH.
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bg OTtcTpaHABaHe Ha HEWU3MPABHOCTU

» Ako kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa Ha Tosu ypen Obae nospeaeH, Ton TpAadBa Aa ce CMeHu oT 0ByueH cneuvanv-

3upaH nepcoHall.

22.1 MpenynpeauTenHu ykasaHuA

3abenexku

= AKO B MHOMKATOPUTE Ce MOKaxe £, 3a[lpbXTe HaTucHaT

0BCNY)KBAHE Ha KJ/IMEHTU M NMOCOYETE TOUYHWA KOA 3a MOB-
pena.

= AKO Bb3HUKHE rpeLlKa, ypeabT He NPeMUHaBa B PeXUM
Ha HUCKa MOLLHOCT.

OyTOHa Ha CLOTBETHATA rOTBAPCKA 30HA M MPOYETETE KO- w 33 fa Npeanask enekTPOHHUTE KOMMOHEHTH Ha ypeaa oT

Aa 3a nospena.

= AKO KOIbT 3a NnoBpeaa He e NocoyeH B Taduuara, pas-

nperpABaHe nan TOKOBKU yaapu, roTBaApPCKUAT MNMJ0T MOXeE
BPEMEHHO Aa HaMa/in CTeneHTa Ha MOLHOCT.

KayeTe rotBapCkuA NaoT OT efieKTpuyeckara Mpexa, ns-

vakante 30 CEKyHAM M OTHOBO IO BK/IKOUETE. AKO MHIM-
KaTopbT Ce MoKaxe OTHOBO, yBeJomeTe ¢ cnyxbara 3a

22.2 YKasaHUA B noneTo 3a MHAWKauuA

HeusnpaBsHocT

lNMpuuunHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

He cBetn nuaukartop.

EnekTposaxpaHBaHeTo e NpeKbcHAaTo.
» C nomolTa Ha Apyr enekTp1uuecku ypea nposepeTe Janu HAMa CnvpaHe Ha efnekT-
po3axpaHBaHeTo.

YpenbsT He € CBbP3aH ChI/IacHO eflekTpuueckara cxema.
» CBbpXKeTe ypena Cropes enekrpuyeckara cxema.

[loBpena B enekTpoHukara
» AKO He MOXeTe Aa OTCTpaHWTe noBpeaarta, MHPpOopMUpanTe TexHuueckarta cryxoa
3a 00CNy)XBaHe Ha KJIMEeHTUTE.

4 HONKATOpUTE MUTraT.

O6cnyxBallUMAT NaHesn e MoOKbP WK e NMOKPWUT OT NpeaMeT.
» WacyweTte naHena 3a 0OCNyXBaHe UM OTCTpaHeTe npeamMeTa.

loTBapckarta 3oHa He ce 1M3bupa,
KOraTo MocTaBuTe roTBapCKu Cbl
BbPXY HeA.

CaMmo rbBKaBWTE roTBAPCKM 30HK Ce M3BMPaT aBTOMATUUYHO, KOraTo NMoCTaBuTe MOAXO-

JALM rOTBAPCKM ChAOBE BLPXY TAX.

» MN3bepeTe pbUHO B0HWTE 3a rOTBEHE, KOMTO HE PAa3no3HaBaT aBTOMaTUUHO roTBapc-
KUTEe CbloBe.

F2, F4, ETDIS, E B2, E B2DE

EnexkTpoHukaTa e nperpsana v eamH Uan BCUUKKM KOT/IOHW Ca Ce UBKJTIOUMIIN.
» WMauakalTe QokaTo efleKTpoHMKaTa ce oxniaam AocTaTbuHo. Cren ToBa JOKOCHETe
npou3BosieH BYTOH Ha naHesna 3a 0BcyXXBaHe.

F5 + cTeneH Ha MOLWHOCT U CUrHa-
JleH TOH

lopely Cbl 32 rOTBEHE € B 30HaTa Ha naHesna 3a o0cnyxeaHe. Taka efekTpoHukara

MOXe [1a nperpee.

» OTcTpaHeTe roTBapckua Chi. MHaMKaLmMATA 3a rpelika yracsa c/ief Kpatko Bpeme.
MoxeTe fa NPoab/HKUTE FOTBEHETO.

F5 1 3BYKOB CUrHan

[opell cb 3a roTBeHe € B 30HaTa Ha naHena 3a oocnyxeaHe. KOTNOHBT & Ou U3KII0-

yeH C Lien saluTa Ha enekTpoHuKaTa.

» OTcTpaHeTe rotTBapckua Chba. M3uakanTe HAKONKO cekyHau. [IokocHeTe Npou3Bosi-
HO nosie 3a oBcnyxBaHe. Korato uHankauuaTa 3a rpeluka yracHe, Mo)eTe Ja npo-
Ob/DKUTE Ja roTeuTe.

FIFE

KOTNOHBT € Nperpan v e usk/oueH 3a 3alura Ha padoTHaTa NoBbPXHOCT.
» MayakainTe [OKaTO e1eKTPOoHWKaTa Ce Ox/1aaM JOCTATbYHO U Clef ToBa OTHOBO
BKJIlOUETE KOT/IOHA.

lMpuemaHe Ha HacCTPOWKK He Ce aKTUBMpA.

» 3a fa NnoTBbLPAMTE MHAMKAUMATA 3a rpelika, AOKOCHeTe NpoW3BOIeH CeH3op. [oTee-
Te KakTo e 0OMKHOBEHO, Be3 na nanonaeare ¢yHkUMATa MpruemaHe Ha HaCTPOMKH.
CBbpxeTe ce cbC cnyxdarta 3a 00CNy)KBaAHE HA K/IMEHTM.

KOTNoH®BT € paéoTeﬂ Nno-Ab/ro BpemMe “ 6es npeKbCBaHe.
> MH,E[MBVI,ElyaJ'IHO n3kNtouBaHe 6e30MacHOCT e BKoUeH. 3a HacTpoWKa Ha rotBapcka-
Ta 30Ha AOKOCHETE NPOU3BOJIEH 6yTOH N U3KJIIOYEeTE nHanKaunAaTa.

E 5000/E5010

PaBoTHOTO HanpexeHWe e rPeLlHo U e U3BBH HopManHKA padoTeH AnanasoH.
» CBbpxeTe ce ¢ enekTpocHadauTens.

LHO0/ESD [[OTBApPCKMAT NOT HE € CBBbP3aH NpaBu/IHO.
» PaskaueTe rotBapckuA NaoT OT enekTpuueckarta mpexa. CBbpXeTe rotBapckua
naoT cnopea enekTpuyeckara cxema.
dE [emMo pexvMmbT € aKkTUBMpPaH.

» PaskaueTte rotBapckua naoT OT enekTpuyeckara mpexa. Mauakante 30 cekyHam u
CBBPXXETe rorBapckua naoT. [JoKOCHETE NPOU3BOJIEH CEH30P B paMKUTe Ha cneaa-
lwuTe 3 MUHYTU. [IeMO PEXUMBT € AeaKTUBUPaH.
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22.3 HopmanHu wymoBe Ha Bawuva ypen

MpenaBaHe 3a oTnagsbum bg

MoHAKOra MHOYKUMOHHUAT ypea MOXe Aa MPUYMHU LLYMOBe
unu BuMBpaLumn Kato BpbMUeHe, CbCKaHe, TpakaHe, BeHTuNa-
TOPHM LLIYMOBE MM PUTMHUYHK LLYMOBE.

23 lNpenaBaHe 3a oTNnaabUM

23.1 lNpepnaBaHe 3a oTNagbLUX HA U3NE3NU OT
ynoTtpeba ypeau

Ypes ekonorocoOpasHo npeaasaHe 3a oTnagbly € Bb3-
MOXHa MoBTOpHa ynotpeda Ha LeHHU CYPOBUHM.

1. UsgbpnaiTe oT KOHTaKTa Wwencena Ha kadena 3a CBbP3-
BaHe KbM Mpexara.

2. Mpepexete kabena 3a CBLP3BAHE KbM Mpexara.

3. Mpepnaiite ypena 3a otnagblUy Mo eKonorockodpaseH
HaYMH.
AKTyanHa nHGopMaLma OTHOCHO HauMHWTE Ha npenasa-
HE 3a OTnadbLM LWe noayuute oT Balwma cneuuanusupan

TbProBeL, KakTo U OT CbOTBETHATA OBLMHCKA UK rpaa-
cKa yrnpasa.

Toaw ypenl € 0603HaYeH B CbOTBETCTBUE C
eBponenckaTa anpexktnea 2012/19/EC 3a
CTapu eneKkTpUUEecKn U eNeKTPOHHU ypeaun
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Tasu anpekTMBa pernameHTMpa BaimaHuTe
B pamkuTe Ha EC npaBvna 3a npuemaHe u
M3M0/I3BaHE Ha CTapu ypeau.

24 OTtpen no ob6cnyxBaHe Ha KNUEeHTU

LLle nonyunTte cBBLP3aHM C HYHKLMOHANHOCTTA M NO3BOSIABA-
LM CbXPaHeHWe OPUrMHaIHKM Pe3epBHM YacTi Ao 15 roamHu
cnen nyckaHeTo Ha nasapa Ha BalwvAa ypen oT Hawarta
cnyx0a 3a o0cnyKBaHe Ha K/IMEHTH.

3a gonbaHuTeNHa nHoopmauma ce obpblianTe KbM HalwaTa
cnyx06a 3a odcny)KBaHe Ha K/IMEHTH.

3abenenka: Ycnyrute Ha otaena no oOcnyKBaHe Ha Kiu-
eHTW ca 6esnnaTHu B paMK1Te Ha YCNOBUATA Ha npeanara-
HaTa OT NPOW3BOAUTENA rapaHLmA.

MNMoapobHa nHdopmaLma OTHOCHO rapaHLUMOHHUA CPOK M ra-
pPaHUMOHHWTE YCOBMA BbB Baularta ctpaHa e noayuute
upe3 QR koaa Ha NPUIOXKEHWUA NOKYMEHT 3a CEPBU3HM KOH-
TakTW ¥ rapaHUMOHHKM YC/IOBMA, OT Hawata cnyxba 3a o6c-
Ny>XBaHe Ha K/IMeHTH, Baluma Tbprosel uav Ha Hawarta yed
cTpaHnuua.

[aHH1Te 3a KOHTaKT Ha cnyxbaTta 3a 00CyXBaHe Ha K-
€eHTU LWe nonyunte yped QR Koda Ha NpUIoXKEHUA JOKY-
MEHT 32 CEPBU3HW KOHTaKTU M rapaHUMOHHKM YCIOBKA UK
Ha Hawarta yeb cTpaHuua.

MHdopmaumaTa cbrnacHo Pernament (EU) 66/2014 v (EU)
2023/826 e HamepuTe oHNanH Ha www.bosch-home.com

Ha cTpaHWliaTa Ha NpoaykTa U cTpaHWliaTa 3a CepBHU3HO 00-
cny)xBaHe Ha Balva ypen npu pbkoBOACTBaTa 3a ynoTtpeda
W OOMBAHUTE/THUTE JOKYMEHTH.

24.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoACKU Homep (FD)

B cnyuyait ye xenaete ga ce cBbPXETe ¢ oTAena no odc-
Ny)KBaHe Ha KAMeHTH, ca Bu HeoOxoanmu HOMep®T Ha uaae-
nueto (E-Nr.) n 3aBoackuAat Homep (FD), KouTo e Hamepu-
Te Ha pabpuyuHaTa Tadesnka Ha ypeaa.

Tabesnkara ¢ TEXHUUECKUTE AaHHU LLEe HaMepuTe:
= Ha nacnopTa Ha ypeaa.
® Ha [oMHaTa CTpaHa Ha roTBapCKuA MioT.

MpoaykToBMAT HOMEP (E-Nr.) Le oTkpueTe BbPXY CTbKIOKE-
pamukata. MHaekcbhT Ha otaena 3a 00CyXBaHe Ha K/MEeH-
™ (KI) n npouseoacTteeHna Homep (FD) MoxeTe OCBEH TOBa
[a U3BMKAaTe B OCHOBHWUTE HACTPOWKW — Crpaxuya 29 .
MoxkeTe ga cv 3anuuieTe gaHHWTE, 3a Ja pasnonaraTe CBO-
E€BPEMEHHO C AaHHUTE Ha Bawwua ypen v TenedOoHHUA Ho-
Mep Ha oTtaena no obcny)XBaHe Ha KMEeHTH.

25 TecTOBH ACTUA

Tesn NpenopbKM 3a HACTpoKKa ca npeaHasHa4yeHn 3a UHC-
TUTYTU, NPOBEXAALLM UIMUTBAHKUA, C LieN YIECHEHO TecTBa-
He Ha HawuTe ypeau. TectoBeTe ca M3BbPLIEHW C HaLlK
KOMTM/IEKTH FOTBAPCKM CbOBE 38 MHAYKLIMOHHW KOT/IOHM.
Mpu HyXga MoXeTe Aa ro nojyuuTe AOMb/AHUTENHO B Cre-
LmanuaupaHaTta ThproBcka Mpexa, OT Hallata TexHMYecka
cnyx6a obcnyxBaHe Ha KAMEHTU UK OT HalUWA OHIanH Ma-
rasuH.

25.1 PastonaBaHe Ha KyBepTiOpa

CuceraBku: 150 r TbMeH Wwokonaa (55 % kakao).
» TeHmxepa @ 16 cm Be3 kanak
— BapeHe: cteneH Ha moujHocT 1.5

25.2 3arpaBaHe ¥ nogabpiaHe B TOMNO
CBbCTOAAHME Ha NeLleHa AXHUA

Peuenta cbrnacHo DIN 44550
Hauanna Temnepartypa 20 °C
3arpasaHe, 6e3 pasdbpkBaHe
» Tenmkepa @ 16 cM ¢ Kanak KoamuyecTso: 450 r
- HarpsaeaHre: npogbmxkutenHocT 1 muH. 30 cek., cTeneH
Ha MOLHOCT 9
— [NMpoab/MKUTENHO rOTBEHE: CTENMEH HA MowHOCT 1.5
» Tenpxepa @ 20 cm ¢ kanak konmnyecTtso: 800 r
— HarpasaHe: npogbmxkuTenHocT 2 MuH. 30 cek., CTeneH
Ha MoLHOCT 9
— MpoOb/MKUTENHO rOTBEHE: CTeneH Ha MmolHocT 1.5
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25.3 3arpaBaHe ¥ nogabpaHe B TONO
CbCTOAHHWE Ha NneLlleHa AXHUA

Hanp.: avameTtsbp Ha newara 5-7 mm. HauanHa temnepary-
pa 20 °C
Cnen 1 MuH. 3arpsaBaHe pasbbpkanTe
» Tenmxkepa @ 16 cm ¢ Kanak KkoamuyecTBo: 500 r
— 3arpAasaHe: Nnpoab/KnTENHOCT OK. 1 MnH. 30 cek.,
cTeneH Ha MoLHoCT 9
— [NpoabMmKUTENHO rOTBEHE: CTEMNEH HA MoLHOCT 1.5
» Tenmkepa @ 20 cMm ¢ Kanak KoamyecTso: 1 kr
— 3arpasaHe: Npoab/MKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30' cexk.,
CTeNeH Ha MoLHOCT 9
— [Npoab/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH Ha MOLWHOCT 1.5

25.4 Coc 6ewiamen

Temnepatypa Ha MaakoTo: 7 °C

» Tenmkepa @ 16 cm 6es kanak Cwetasku: 40 r macno,
40 r 6patHo, 0,5 n Mnako ¢ 3,5 % MacneHocT U Wwunka
con

MpuroTeaHe Ha coc 6ewsamen

1. Pastonete macnoto, pasdbpkaiTte OpallHOTO 1 ConTa u
3arpenTe BCUMUKO.
» 3arpsaBaHe: NPOAL/IKUTENHCOT 6 MUH., CTEMNEeH Ha
MOLLHOCT 2
2. [loBaBeTe MIAKOTO KbM OpaLLHOTO M C MOCTOAHHO pas-
ObpKBaHe ro ocTaBeTe Aa 3aBpMu.
» HarpsaBaHe: npoabmkutenHoct 6 muH. 30 cek., cteneH
Ha MOLLHOCT 7
3. Korato coctT Belamen 3aBpu, OCTaBeTe Ha KOT/IOHA 3a
oule 2 MUH. NpY NOCTOAHHO ObpKaHe.
» [1poaob/HKUTENHO FOTBEHE: CTEeneH Ha MOLWHOCT 2

25.5 BapeHe Ha MNIIKO C OPU3 C Kanak

Temnepatypa Ha MaakoTo: 7 °C
1. 3arpeTte MNaKoTO, AOKaTO 3arnoyYHe Aa ce Haaura. Har-
pAasanTe 6e3 kanak. Cneg 10 MWH. HarpsaBaHe pas3®bpkain-
Te.
2.HacTpoite npenopbuMTenHara creneH Ha MOLHOCT M A0-
6aBeTe KbM M/IAKOTO OpKM3, 3axap M CO.
Bpeme Ha roteeHe Bk/1. 3arpABaHe npuosn. 45 MuH.
m Tenmkepa @ 16 cm CbheraBku: 190 r kpbrbn opus, 90 r
3axap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHocTt n 1 r con
— 3arpAsaHe: NPpoab/MKUTENHOCT OK. 5 MmH. 30 cek.,
cTeneH Ha MoljHocT 8.5
— MpoOb/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HAa MOLIHOCT 3
» Tenmkepa @ 20 cm Cwerasku: 250 r kpbrbvn opus, 120
3axap, 1 n mnako ¢ 3,5 % macneHoct n 1,5 r con
- 3arpAsaHe: NpOab/MKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30 cek.,
CTEneH Ha mouHocT 8.5
— [Mpoab/mkaealllo BapeHe: CTeneH Ha MOLWHOCT 3, cnen
10 MUH. pasdbpkanTe

25.6 BapeHe Ha MnfIKo ¢ opu3 6e3 Kanak

Temnepatypa Ha MaakoTo: 7 °C

1. JoBaBeTe CbCTaBKUTE KbM MIAKOTO M 3arpeiTe npu noc-

TOAHHO BbpKaHe.

2. Korato mnakoTo gocturHe ok. 90 °C, nsbepete npeno-

pbuMTeNHAaTa CTeneH Ha MOLLHOCT 1 ocTaBeTe 3a oK. 50

MUH. Ha MO-HUCKa CTemneH.

» Tenmkepa @ 16 cm 6e3 kanak Cbetasku: 190 r KpbrbA
opua, 90 r 3axap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHocT 1 1
rcon
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— 3arpasaHe: NpoaAb/MKUTENHOCT OK. 5 MUH. 30 cex.,
CTerneH Ha mowHocT 8.5

— [NpoObMKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH Ha MOLHOCT 3

» TeHmpkepa @ 20 cm 6es kanak CbetaBku: 250 I KPpbrba

opua, 120 r 3axap, 1 1 mnako ¢ 3,5 % macneHoct n 1,5

r con

— 3arpAsaHe: Npoab/HKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30 cek.,
cTeneH Ha MolHocT 8.5

— [NpoOb/MKUTENHO rOTBEHE: CTeneH Ha MoLHOCT 2.5

25.7 BapeHe Ha opu3

Peuenta cbrnacHo DIN 44550
Temnepartypa Ha BogaTa: 20 °C
» Tenmpkepa @ 16 cm ¢ kanak CbcTaBku: 125 r AbAro3sp-
HecT opu3, 300 r Boda U Wwunka con
— 3arpasaHe: NpoAb/MKUTENHOCT oK. 2 MUH. 30' cek.,
cTeneH Ha MolHocT 9
— [MpoabmKnTENHO rOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2
= Tenmkepa @ 20 cm ¢ kanak CbcTaBku: 250 © AbAro3bp-
HecT opm3, 600 r Boga 1 Wwmnka con
— 3arpAaHe: Npoab/HKUTENHOCT OK. 2 MuH. 30' cek.,
CTeneH Ha MoLHOCT 9
— [MpoabMKUTENHO rOTBEHE: CTeneH Ha MOoLHOCT 2.5

25.8 MeueHe Ha CBMHCKa pubuua

HayanHa Temnepatypa Ha pubuuata: 7 °C
= TuraH @ 24 cm 6es kanak CbcTaBku: 3 CBUHCKU PUOULIM,
o6uo Terno okono 300 r, 1 cm aebenv u 15 r cabHYOr-
NenoBo 0/IMO
— 3arpAsaHe: Npoab/MHKUTENHOCT OK. 1 MuH. 30 cek.,
CcTeneH Ha MoLHoCT 9
— [MpoabMKUTENHO TOTBEHE: CTEMNEH HA MOLLHOCT 7

25.9 lNpuroTBAHe Ha Nana4yuvHKU

Peuenta cbrnacHo DIN EN 60350-2
" TuraH @ 24 cm 6es kanak CbcTasku: 55 Ma TecTo Ha na-
naymHKa
— HarpasaHe: npoabmxmutenHocT 1 muH. 30 cek., cTeneH
Ha MOLHOCT 9
— [MpoabmKUTENHO TOTBEHE: CTEMNEH HA MOLHOCT 7

25.10 MbpmeHe Ha AbNOOKO 3aMpa3eHH
KapTodKH

» TeHnmkepa @ 20 cm 6es kanak CbcTaBku: 2 /1 C/TbHYOr-
NenoBo 0/1Mo. 3a Bceku npolec Ha ¢putnpare: 200 r
nbnéokozampaseHu kaptodku, 1 cm aedenu.

— 3arpasaHe: CteneH Ha MOLWHOCT 9, JOKATO O/IMOTO He
nocturHe Temnepatypa ot 180 C.
— MpoAbMKUTENHO FOTBEHE: CTEMNEH Ha MOLLHOCT 9






JG Many thanks for choosing a Bosch
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Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance

» Options for warranty extension

Discounts on spare parts and accessories

Digital information for use and all appliance data to hand

» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge - including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by
professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Minchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001874732 (060216) REG25
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